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Copyright och varumarken 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, LP. 
Den har informationen kan andras 
utan foregaende meddelande. 
Mangfaldigande, anpassning eller 
oversattning utan foregaende skriftligt 
medgivande ar forbjudet, utom i de 
fall da upphovslagarna medger detta. 

Meddelande 

De garantier som finns for HP:s 
produkter och tjanster star i den 
uttryckliga garanti som foljer med 
respektive produkt eller tjanst. 
Informationen i denna handledning 
kan inte raknas som ytterligare 
garantiangivelser. HP kan inte hallas 
ansvarigt for tekniska fel eller felaktig 
respektive utelamnad text i handboken. 
Hewlett-Packard Development 
Company kan inte hallas ansvarigt for 
indirekta skador eller foljdskador som 
uppstatt i samband med 
tilllhandahallandet eller anvandandet 
av detta dokument eller det beskrivna 
materialet. 

Varumarken 

HP, HP-logotypen och PhotoSmart 
tillhor Hewlett-Packard Development 
Company, L.P. 

Secure Digital-logotypen ar ett 
varumarke som tillhor SD Association. 
Microsoft och Windows ar 
registrerade varumarken som tillhor 
Microsoft Corporation. 
CompactFlash, CF och CF-logotypen 
ar varumarken som tillhor 
CompactFlash Association (CFA). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO och Memory Stick 
PRO Duo ar varumarken eller 
registrerade varumarken som tillhor 
Sony Corporation. 

MultiMediaCard ar ett varumarke som 
tillhor Infineon Technologies AG, 
Tyskland, och ar licensierat till MMCA 
(MultiMediaCard Association). 
Microdrive ar ett varumarke som 
tillhor Hitachi Global Storage 
Technologies. 

xD-Picture Card ar ett varumarke som 
tillhor Fuji Photo Film Co., Ltd., 
Toshiba Corporation och Olympus 
Optical Co., Ltd. 

Mac, Mac-logotypen och Macintosh ar 
registrerade varumarken som tillhor 
Apple Computer, Inc. 



iPod ar ett varumarke som tillhor 
Apple Computer, Inc. 
Bluetooth ar ett varumarke som tillhor 
dess agare och anvands av Hewlett- 
Packard Company under licens. 
PictBridge och PictBridge-logotypen 
ar varumarken som tillhor Camera & 
Imaging Products Association (CIPA). 
Ovriga marken och tillhorande 
produkter ar varumarken eller 
registrerade varumarken som tillhor 
respektive agare. 

Skrivarens inbaddade programvara 
grundar sig delvis pa Independent 
JPEG Groups arbete. 
Copyright-rattigheterna for vissa 
fotografier i detta dokument tillhor de 
ursprungliga agarna. 

Juridiskt modellnummer 
VCVRA-0503 

Produkten har forsetts med ett sarskilt 
modellnummer for att kunna 
identifieras i juridiska sammanhang. 
Produktens juridiska modellnummer 
ar VCVRA-0503. Det juridiska numret 
ska inte forvaxlas med produktens 
namn (HP PhotoSmart 8200 series) 
eller produktnummer (Q3470). 

Sakerhetsinformation 

Folj alltid de grundlaggande 
sakerhetsforeskrifterna nar du 
anvander produkten for att minska 
risken for skador orsakade av brand 
eller elstotar. 

AVarning Utsatt inte 
produkten for regn eller fukt 
eftersom det medfor 
brandfara och risk for elstotar. 

• Lasa noga alia anvisningar i 
haftet HP PhotoSmart 8200 
series Snabbstart. 

• Anslut alltid enheten till ett 
jordat eluttag. Om du inte vet 
om eluttaget ar jordat bor du 
kontakta en elektriker. 

• Ge akt pa varningarna och 
instruktionerna pa produkten. 

• Koppla bort produkten fran 
vagguttaget innan du rengor den. 

• Placera eller anvand inte 
produkten nara vatten eller med 
vata hander. 

• Placera produkten sa att den 
star stadigt. 

• Placera produkten pa en 
skyddad plats dar ingen kan 
trampa eller snubbla pa 



stromkabeln och dar 
stromkabeln inte kan skadas 

• Om produkten inte fungerar 
som den ska bor du lasa 
igenom 

felsokningsinformationen i 
direkthjalpen for HP PhotoSmart. 

• Det finns inga delar i produkten 
som anvandaren kan laga. 
Overlat servicearbetet at 
kvalificerad personal. 

• Anvand produkten i ett utrymme 
med god ventilation. 

Misinformation 

Hewlett-Packard Company har som 
malsattning att leverera 
kvalitetsprodukter pa ett miljomassigt 
tillfredsstallande satt. 

Miljoskydd 

Skrivaren ar utformad for att minimera 
miljopaverkan. Mer information finns 
pa HP:s webbsida for 
miljbengagemang pa www.hp.com/ 
hpinfo/globalcitizenship/environment/. 

Ozon 

Den har produkten genererar inga 
markbara mangder ozongas (0 3 ). 

Pappersforbrukning 

Den har produkten kan hantera 
atervunnet papper enligt DIN 19309. 

Plast 

Plastdelar som vager mer an 24 gram 
(0,88 pund) ar markta enligt 
internationell standard for att forenkla 
identifieringen av plaster vid 
atervinning. 

Dataark om materialsakerhet 

Sakerhetsdatablad (Material Safety 
Data Sheets, MSDS) kan hamtas fran 
HP:s webbplats pa www.hp.com/go/ 
msds. Kunder som saknar tillgang till 
Internet kan kontakta HP Kundtjanst. 

Atervinningsprogram 

I allt fler lander har HP program for 
utbyte och atervinning. Vi samarbetar 
med nagra av varldens storsta 
atervinningscentraler for elektroniska 
produkter. HP sparar pa 
naturtillgangarna genom att atervinna 
nagra av de mest populara 
produkterna. 

Den har HP-produkten anvander bly i 
lodningarna, vilket kan krava sarskild 
behandling vid atervinningen. 
Avfallshantering for privathushall 
inom EU: 



Den har symbolen pa produkten eller 
dess fbrpackning anger att produkten 
inte far slangas som hushallsavfall. I 
stallet ar det ditt ansvar att lamna den 
pa darfor avsett uppsamlingsstalle for 
atervinning av elektrisk och 
elektronisk utrustning. Genom separat 
uppsamling och atervinning av 
forbrukad utrustning kan vi bevara 
naturtillgangar och sakerstalla att 
utrustningen atervinns pa ett satt som 
skyddar halsa och miljo. Du kan fa 
mer information om var du lamnar 
forbrukad utrustning till atervinning 
hos kommunen, atervinningsstationen 
eller produktens aterfbrsaljare. 
Mer allman information om 
returnering och atervinning av HP:s 
produkter finns pa: www.hp.com/ 
hpinfo/globalcitizenship/environment/ 
recycle/index. html. 
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Valkommen 



Tack for att du valde en HP Photosmart 8200 series-skrivare! Med din nya 
fotoskrivare kan du skiva ut vackra foton, spara foton pa datorn och enkelt skapa 
roliga projekt med eller utan dator. 

I den har handboken beskrivs i forsta hand hur du skriver ut utan att behova ansluta 
till en dator. Information om hur man skriver ut fran datorn far du genom att installera 
skrivarprogrammet och lasa direkthjalpen. En oversikt over hur du anvander skrivaren 
tillsammans med en dator finns i Utskrift fran en dator. Information om hur du 
installerar programvaran finns i haftet Snabbstart. 

Har far du veta hur du kan gora foljande hemma: 

• Skriva ut ramlosa foton fran skrivaren eller datorn 

• Valja en fotolayout 

• Gora ett fargfoto svartvitt eller lagga pa en fargeffekt som sepia eller antik 
Skrivaren levereras med foljande dokumentation: 

• Haftet Snabbstart: I haftet Snabbstart for HP Photosmart 8200 series ser du hur 
du forbereder skrivaren, installerar programvaran och skriver ut ditt forsta foto. 

• Anvandarhandbok: Anvandarhandboken for HP Photosmart 8200 series ar den 
bok du laser just nu. Boken innehaller beskrivningar av skrivarens grundlaggande 
funktioner, forklaringar av hur du anvander skrivaren utan att ansluta till en dator 
och dessutom felsokningsinformation for maskinvaran. 

• Direkthjalp for HP Photosmart: Skrivarhjalpen pa skarmen for HP Photosmart 
innehaller beskrivningar om hur du anvander skrivaren med en dator och 
innehaller felsokningsinformation om programvaran. 

Specialfunktioner 

Nya funktioner och material gor det lattare an nagonsin att skapa foton av hog kvalitet: 

• Nar du anvander HP:s nya avancerade fotopapper (kallas HP-fotopapper i en del 
lander) kanner sarskilda sensorer i skrivaren av ett marke pa papperets baksida, 
och valjer automatiskt optimala utskriftsinstallningar. Mer information om denna 
nya papperstyp finns i avsnittet Valja ratt papper. 

• HP Real Life-tekniken gor det lattare att fa battre fotoutskrifter. Automatisk 
borttagning av roda ogon och Adaptive Lighting-teknik som forbattrar detaljerna i 
skuggor ar bara nigra av nyheterna. Du kan utforska alternativen for redigering 
och bildforbattring fran bade kontrollpanelen och skrivarprogrammet. I avsnittet 
Forbattra fotonas kvalitet star hur du kommer at funktionerna fran 
kontrollpanelen. I avsnittet HP Real Life-funktioner star hur du hittar dem i 
programvaran. 
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Kapitel 1 



Oppna direkthjalpen for HP PhotoSmart 

Nar du har installerat skrivarprogrammet HP Photosmart pa datorn kan du visa 
direkthjalpen: 

• Windows XP : Oppna Windows Start-meny och valj Program (i Windows XP 
valjer du Alia program) > HP > Photosmart 8200 series > Photosmart Hjalp. 

• Macintosh : Valj Hjalp > Mac Hjalp i Finder och valj sedan Help Center > 
HP Image Zone Help > HP Photosmart Printer Help. 

Skrivarens delar 




Skrivarens framsida 



1 


Pa: Sla pa skrivaren med den har knappen. 


2 


Ovre lucka: Lyft pa luckan om du behover komma at blackpatronerna eller atgarda 
papperstrassel. Om du ska lyfta pa den ovre luckan tar du tag under HP-logotypen och 
drar uppat. 


3 


Skrivarens skarm: Pa den har skarmen visas foton, menyer och meddelanden. 


4 


Utfack: De utmatade utskrifterna hamnar i det har facket. Ta bort det nar du behover 
komma at fotofacket. 


5 


Huvudfack: Dra ut facket och fyll pa vanligt papper, OH-film, kuvert eller andra material 
med utskriftssidan nedat. 


6 


Fotofack: Ta bort utfacket och fyll pa papper som ar mindre an 10 x 15 cm i fotofacket 
med utskriftssidan nedat. Papperet kan vara med eller utan flik. 


7 


Platser for minneskort: Satt i minneskort har. En lista over vilka minneskort som skrivaren 
hanterar finns i avsnitt Satta i ett minneskort. 


8 


Kameraport: Anslut en PictBridge T "-digitalkamera, en tradlos HP Bluetooth e -skrivaradapter 
eller en HP iPod. 
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Skrivarens baksida 
1 Stromkontakt: Anslut stromkabeln som levererades med skrivaren till den har porten. 



USB-port: Anslut skrivaren till en dator via den har porten. 

Bakre lucka: Ta bort den har luckan om du ska atgarda papperstrassel eller installera HP- 
modulen for automatisk dubbelsidig utskrift. Se Tillgangliga tillbehor. 




o 

Huvud- och utfack 



1 


Pappersledare: Justera pappersledaren sa att den ligger an mot kanten pa papperet i 
huvudfacket. 


2 


Utfack: De utmatade utskrifterna hamnar i det harfacket. Ta bort det nar du behover 
komma at fotofacket. 


3 


Utfackets forlangningsdel: Dra denna mot dig om du vill forlanga utfacket dar utskrifterna 
hamnar. 


4 


Huvudfack: Dra ut det har facket och lagg i vanligt papper, OH-film, kuvert eller annat 
material som du vill skriva ut pa. 


5 


Huvudfackets handtag: Dra detta mot dig om du vill forlanga huvudfacket. 


6 


Pappersledare for langd: Justera pappersledaren sa att den ligger an mot kanten pa 
papperet i huvudfacket. 


7 


Lasspannen: Fall ut lasspannena om du vill forlanga huvudfacket. 
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Kapitel 1 





Fotofack 



1 Pappersledare: Justera pappersledaren sa att den ligger an mot kanten pa papperet i 
fotofacket. 

2 Pappersledare for langd: Justera pappersledaren sa att den ligger an mot kanten pa 
papperet i fotofacket. 
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Kontrollpanel 



1 


Pa: Sla pa skrivaren eller aktivera energisparlage. 


2 


Instant Share: Skicka valda foton via funktionen HP Instant Share i programmet 
HP Image Zone (om skrivaren ar ansluten till en dator). 


3 


Fotofack: Valj onskat fack for nasta utskrift fran kontrollpanelen. Nar den bla lampan 
lyser hamtas papperet fran fotofacket. Nar den ar slackt hamtas papperet fran huvudfacket. 


4 


Layout: Valj utskriftslayout for fotona. Nar du satter i ett minneskort visas den valda 
layouten nedtill i mitten pa skrivarskarmen. 


5 


Meny: Visa skrivarmenyn. 


6 


OK: Valj en meny eller ett alternativ. Spela upp/pausa videoklipp vid uppspelning. 


7 


Navigeringspilar: Andra storlek pa beskarningsrutan, flytta mellan menyalternativ och 
styr uppspelningen av ett videoklipp. 


8 


Zoom (+)(-): Zooma in eller zooma ut fran en del av ett foto. Du kan ocksa vaxla fran 
normal forstoring till visning av nio miniatyrer i taget genom att trycka pa knappen zoom 
(-) nar du tittar pa foton. 


9 


Rotera: Rotera ett foto eller en beskarningsruta. 


10 


Valj foto: Valj ett fotonummer eller menyalternativ. 


11 


Skrivarens skarm: Har visas menyer och meddelanden. 


12 


Valj foto-pilar: Navigera bland menyalternativ och fotonummer. 


13 


Skriv ut: Skriv ut valda foton pa minneskortet i skrivaren eller pa en kamera som anslutits 
till den framre kameraporten. 


14 


Avbryt: Avmarkera foton, lamna en meny eller avbryt en paborjad atgard. 
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Indikatorlampor 



1 


Pa-lampa: Lyser bla om skrivaren ar pa. I annat fall ar den slackt. 


2 


Fotofacklampa: Nar denna lampa lyser hamtas papperet fran fotofacket. Nar den ar slackt 
hamtas papperet fran huvudfacket. Valj onskat fack med den har knappen. 


3 


Minneskortslampa: Lyser bla om det sitter ett minneskort i skrivaren och blinkar medan 
minneskortet anvands. Lampan ar slackt om det inte ar nagot minneskort i skrivaren eller 
om det finns fler an ett. 


4 


Utskriftslampa: Lyser bla nar skrivaren ar pa och redo for utskrift. Blinkar bla under utskrift 
och nar skrivaren ar upptagen med eget underhall. 


5 


Varningslampa: Tands om det uppstar problem som maste atgardas. Folj anvisningarna 
pa skrivarskarmen. Mer information finns i Varningslampan lyser. 



Tillgangliga tillbehor 

Det finns en mangd tillbehor for HP Photosmart 8200 series som gor skrivaren annu 
enklare att hantera. Utseendet pa tillbehoren kan skilja sig fran vad som visas har. 

Forbrukningsmaterial kan kopas fran: 

• www.hpshopping.com (USA) 

• www.hp.com/go/supplies (Europa) 

• www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japan) 

• www.hp.com/paper (Asien/Stillahavsomradet) 
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Namn pa tillbehor 


Beskrivning 


HP:s tillbehor for automatisk 
dubbelsidig utskrift 


Det har tillbehoret vander automatiskt pa 
papperet sa att du kan skriva ut pa bada 
sidor. Du sparar pengar (vid dubbelsidig 
utskrift gar det at mindre papper) och tid 
(du behover inte ta papperet och lagga i 
det igen for att skriva ut pa baksidan). 
Dessutom blir stora dokument mer 
latthanterliga. 

Tillbehoret ar eventuellt inte tillgangligt i 
alia lander/regioner. 










Den tradlosa HP Bluetooth®-adaptern 
ansluts till kameraporten pa skrivarens 
framsida. Med adaptern kan du anvanda 
den tradlosa Bluetooth-tekniken vid 
utskrift fran Bluetooth-enheter, inklusive 
digitalkameror kameratelefoner och 
handdatorer. 

Mer information om utskrift med detta 
tillbehor finns pa www.hp.com/go/ 
bluetooth. 
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HP Bluetooth® trad 16s skrivaradapter 


1 


Bluetooth-adaptern satts i den framre 
kameraporten 



Skrivarmeny 

Oppna skrivarmenyn genom att trycka pa meny . 
Navigera i skrivarmenyn: 

• Du bladdrar igenom de menyer och menyalternativ som visas pa skrivarskarmen 
med navigeringsknapparna. 

• Du visas undermenyer eller alternativ med OK. 

• Tryck pa avbryt-knappen for att stanga aktuell meny. 

Skrivarens menystruktur 

• Print Options (utskriftsalternativ) 

- Print all (skriv ut alia): Valj om du vill skriva ut alia foton pa ett minneskort i 
skrivaren, eller pa en kamera som anslutits till kameraporten. 

- Print proof sheet (skriv ut provark): Skriv ut ett provark med alia foton pa 
det isatta minneskortet. Med hjalp av provarket kan du markera vilka foton 
som ska skrivas ut, antal kopior och utskriftslayout. 

- Scan proof sheet (skanna provark): Skanna ett utskrivet provark nar du har 
markerat vilka foton som ska skrivas ut och valt antal kopior och 
utskriftslayout. 



HP PhotoSmart 8200 series Anvandarhandbok 



9 



- Video action prints (videoklippsutskrift): Skriv ut nio bilder som valjs 
automatiskt fran ett videoklipp. 

- Print range (utskriftsintervall): Valj utskriftsintervallets borjan och slut med 
valj foto-pilarna. 

- Print index page (skriv ut indexsida): Skriv ut miniatyrer av alia foton pa det 
isatta minneskortet. 

- Print panoramic photos (skriv ut panoramafoton): Valj alternativet for att 
satta pa eller stanga av (standard) panoramautskrift. Valj On (pa) for att 
skriva utalla markerade foton med proportionen 3:1. Fyll pa papperi 
formatet 10 x 30 cm (4 x 12 turn) fore utskrift. 

Print stickers (skriv ut etiketter): Valj alternativet for att satta pa eller stanga 
av (standard) etikettutskrift. Valj On (pa) for att skriva ut 16 foton per sida. 
Fyll pa klistermaterial om sa onskas. 

- Passport photo mode (passfotostorlek): Val alternativet for att satta pa eller 
stanga av passfotolage. Om du valjer On (pa) far du ett meddelande om att 
valja storlek for passfotot. Passfotolage innebar att skrivaren skriver ut alia 
fotografier i vald storlek. Varje sida innehaller ett foto. Anger du flera kopior 
av samma foto visas de dock pa samma sida (om det finns tillrackligt med 
utrymme). Lat fotona torka en vecka innan de lamineras. 

Edit (redigera) 

- Remove red-eye (ta bort roda ogon): Valj alternativet om du vill ta bort roda 
ogon fran det foto som visas pa skrivarens skarm. 

- Photo brightness (ljusstyrka): Oka eller minska ljusstyrkan med 
navigeringsknapparna. 

- Add frame (lagg till ram): Valj ett monster eller en farg till ramen med 
navigeringsknapparna. 

- Add color effect (lagg till fargeffekt): Valj en fargeffekt med 
navigeringsknapparna. Fargeffekten paverkar inte ramarsom skapats med 
alternativet Add frame (lagg till ram). 

Tools (verktyg) 

- View 9-up (miniatyrvisning): Visa nio bilder samtidigt fran det isatta 
minneskortet. 

- Slide show (bildspel): Valj alternativet for att starta ett bildspel med alia 
foton pa det isatta minneskortet. Avbryt bildspelet med Cancel (avbryt). 
Print quality (utskriftskvalitet): Valj Best (basta, standard) eller Normal 
utskriftskvalitet. 

- Print sample page (skriv ut provsida): Valj alternativet for att skriva ut en 
provsida, t.ex. om du vill kontrollera utskriftskvaliteten. Funktionen finns inte 
pa alia skrivarmodeller. 

- Print test page (skriv ut testsida): Valj alternativet om du vill skriva ut en 
testsida med information om skrivaren, t.ex. vid felsokning. 

- Clean printheads (rengor skrivarhuvud): Valj alternativet om du vill rengora 
skrivarhuvudet nar vita linjer eller streck uppstar pa utskrifterna. 

En testrapport skrivs ut nar rengoringen ar klar. Du kan rengora 
skrivarhuvudet igen om rapporten visar fortsatta problem med 
utskriftskvaliteten. 

- Align printer (justera skrivare): Valj alternativet om du vill justera skrivaren 
nar vita linjer eller streck uppstar pa utskrifterna. 
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• Bluetooth 

- Device Address (enhetsadress): Vissa enheter med tradlos Bluetooth-teknik 
kraver att du anger adressen till den sokta enheten. Menyalternativet visar 
denna skrivaradress. 

- Device Name (enhetsnamn): Du kan valja ett enhetsnamn for skrivaren som 
visas for andra enheter med tradlos Bluetooth-teknik nar de avkanner 
skrivaren. 

- Passkey (kodnyckel): Om skrivarens Security level (sakerhetsniva) for 
Bluetooth ar satt till High (hog) maste du ange en kodnyckel for att gora 
skrivaren tillganglig for andra Bluetooth-enheter. Standardkodnyckeln ar 0000. 

- Visibility (synlighet): Valj Visible to all (synlig for alia, standard) eller Not 
visible (osynlig). Om Visibility (synlighet) ar satt till Not visible (osynlig) 
kan endast andra enheter som kanner till enhetens adress skriva ut till den. 

- Security level (sakerhetsniva): Valj Low (lag) eller High (hog). Vid 
installningen Low (lag) behover inte Bluetooth-anvandare ange skrivarens 
kodnyckel. Vid installningen High (hog) maste anvandare av andra enheter 
med tradlos Bluetooth-teknik ange skrivarens kodnyckel. 

- Reset Bluetooth options (aterstall Bluetooth-alternativ): Valj alternativet om 
du vill aterstalla alia alternativ i Bluetooth-menyn till standardvardena. 

• Help (hjalp) 

- Memory cards (minneskort): Valj alternativet for att visa en lista med de 
minneskort som hanteras. 

- Cartridges (blackpatroner): Valj alternativet for att visa en animering om hur 
du installerar en blackpatron. 

- Photo sizes (fotoformat): Valj alternativet for att visa en lista med fotoformat 
och layouter som du kan valja nar du skriver ut fran kontrollpanelen. 

- Paper loading (papperspafyllning): Valj alternativet om du vill lasa 
anvisningar for papperspafyllning. 

- Paper jams (papperstrassel): Valj alternativet for att visa en animering om 
hur du atgardar papperstrassel. 

- Camera connect (anslut kamera): Valj alternativet om du vill lasa 
anvisningar om hur du ansluter en PictBridge-kamera till skrivaren. 

• Preferences (installningar) 

Anmarkning En del menyalternativ ar inte tillgangliga pa alia 



skrivarmodeller. 

- SmartFocus: Valj On (pa, standard) eller Off (av). Installningen forbattrar 
suddiga foton. 

- Adaptive Lighting (anpassad belysning): Valj On (pa, standard) eller Off 
(av). Installningen forbattrar ljus och kontrast. 

- Date/time (datum/tid): Det har alternativet lagger till datum och/eller tid pa 
fotoutskrifterna. 

- Colorspace (fargrymd): Ange en fargrymd. Standardvardet Auto-select 
(automatiskt val) innebar att skrivaren anvander fargrymden Adobe RGB om 
sadan finns. Skrivaren stalls in som standard pa sRGB om Adobe RGB 
saknas. 

- Paper detect (pappersavkanning): Om du valjer On (pa, standard) kanner 
skrivaren automatiskt av papperstyp och storlek vid utskrift. Om du valjer Off 
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(av) blir du ombedd att ange papperstyp och storlek varje gang som du 
skriver ut. 

Preview animation (forhandsgranska animering): Valj On (pa, standard) 
eller Off (av). Nar funktionen ar aktiverad visas en forhandsgranskning av 
fotot med den valda layouten nar du markerar ett foto. Obs! Funktionen finns 
inte pa alia skrivarmodeller. 

Video enhancement (videoforbattring): Valj On (pa, standard) eller Off (av). 
Om du valjer On (pa) forbattras kvaliteten for foton som skrivs ut fran 
videoklipp. 

Auto remove red-eye (ta bort roda ogon automatiskt): Valj alternativet om 
du vill ta bort roda ogon automatiskt fran dina foton. 
Restore defaults (aterstall standardvarden): Aterstaller 
fabriksinstallningarna for alia menyalternativ utom Select language (valj 
sprak) och Select country/region (valj land/region) (under Language 
(sprak) i menyn Preference (installningar)) och Bluetooth-installningarna 
(under Bluetooth i skrivarens huvudmeny). Den har installningen paverkar 
inte standardvardena for HP Instant Share eller natverk. 
Language (sprak): Valj alternativet om du vill ange vilket sprak som ska 
anvandas pa skrivarens skarm, samt landsinstallningar. Landsinstallningarna 
paverkar hanteringen av utskriftsformat. 
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2 Gora dig klar att skriva ut 



Det har avsnittet innehaller information om foljande: 

• Fylla pa papper 

• Installera blackpatroner 

• Satta i minneskort 



Fylla pa papper 

Lar dig att valja ratt papper for utskriften, och hur du lagger det i ratt fack for utskrift. 

Valja ratt papper 

Om du vill se en lista over tillgangliga HP inkjet-papper eller kopa annat 
forbrukningsmaterial kan du ga till: 

• www.hpshopping.com (USA) 

• www.hp.com/go/supplies (Europa) 

• www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japan) 

• www.hp.com/paper (Asien/Stillahavsomradet) 



For basta utskriftskvalitet rekommenderar HP att du anvander HP-papper. Valj nagot 
av dessa eller andra hogklassiga HP-papper. 


Om du ska skriva ut 


Bor du anvanda detta papper 


Bestandiga utskrifter och forstoringar 
av hog kvalitet 


HP Premium Plus-fotopapper (kallas 
aven Colorfast-fotopapper i vissa lander) 

Det har ar fotopapper av basta kvalitet, 
med overlagsen bildkvalitet och 
blekningsbestandighet jamfort med foton 
som framkallats i butik. Det ar idealiskt 
for utskrift av hogupplosta bilder for 
inramning eller fotoalbum. 


Bilder med normal till hog upplosning 
fran skannraroch digitalkameror 


HP Premium Plus-fotopapper 

Det har papperet ser ut och kanns som 
foton framkallade i butik, och kan 
monteras med glas eller sattas i 
fotoalbum. 


Vardagsfoton och affarsfoton 


HP avancerat fotopapper (kallas aven 
HP-fotopapper i vissa lander). 

Det har papperet ger utskrifter som ser 
ut och kanns ungefar som foton som 
framkallats i butik. Sarskilda sensorer i 
HP Photosmart-skrivaren kannerav 
market pa papperets baksida och valjer 
automatiskt optimala 
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(fortsattning) 



Om du ska skriva ut 


Bor du anvanda detta papper 




utskriftsinstallningar. Det ar bestandigt 
mot vatten, kladd, fingeravtryck och fukt. 
Papperet ar markt i hornen med denna 
symbol: 

▲ 

— 


Vardagsfoton 


HP fotopapper for vardagsbruk 

Anvand det har papperet for allman 
fotoutskrift. 


Textdokument, snabbutkast, 
testsidor och inriktningssidor 


HP Premium inkjet-papper 

Det har bestrukna papperet ar utmarkt 
for hogupplost utskrift. En jamn, matt yta 
gor det idealiskt for dina finaste 
dokument. 



Riktlinjer for forvaring och hantering av papper finns i Bevara kvaliteten pa fotopapper. 



Fylla pa papper 

Pafyllningstips: 

• Lagg i papperet med utskriftssidan nedat. 

• Du kan skriva ut foton och dokument i en mangd olika pappersformat, fran 

8 x 13 cm till 22 x 61 cm. Fotoformatet 10 x 15 cm (4 x 6 turn) finns med eller 
utan flikar. 

• Innan du fyller pa papper bor du dra ut huvudfacket (anvand sparren eller 
handtagen) och dra pappersledarna for bredd och langd at sidan, sa att papperet 
far plats. Nar du fyllt pa papper justerar du pappersledarna sa att de ligger langs 
kanterna pa papperet utan att papperet bojs. Tryck in huvudfacket helt nar du ar 
klar. 

• Fyll bara pa med en papperstyp och ett pappersformat i taget i samma fack. 

• Nar du har fyllt pa med papper drar du ut utmatningsfackets forlangningsdel sa 
att den fangar upp de utskrivna sidorna. 

Du kan utga fran angivelserna i foljande tabell nar du lagger i de vanligaste 
pappersstorlekarna i skrivaren. 



Papperstyp 


Sa har fyller du pa 


Typ av fack 


Valfritt fotopapper 


1 . Dra ut huvudfacket med 


Fyll pa huvudfacket 


eller vanligt papper 


hjalp av sparren eller 




som hanteras 


handtagen. 
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(fortsattning) 



Papperstyp 



Sa har fyller du pa 



Typ av fack 



Dra pappersledarna for 
bredd och langd helt at 
sidan. 

Lagg i papperet med 
utskriftssidan nedat. Se till 
att hogen med papper inte 
overstiger kanten pa 
pappersledaren for langd. 
Skjut pappersledaren och 
pappersledaren for langd 
inat tills de ligger an mot 
kanten pa papperet. 
Skjut in huvudfacket helt. 
Kontrollera att lampan pa 
fotofackets knapp ar 
slackt. Det innebar att 
utskrift sker fran 
huvudfacket. 




Fyll pa papper och skjut in 
pappersledarna 



Pappersledare 



Pappersledare for langd 




Skjut in huvudfacket 



1 Skjut in huvudfacket helt 



Fotopapper upp till 
10 x 15 cm 
(4x6 turn) med 
eller utan flikar, 
Hagaki-kort, A6- 
kort, kort i L-format 



1 . Ta bort utfacket. 

2. Dra ut pappersledarna for 
bredd och langd sa att 
papperet far plats. 

3. Fyll pa upp till 20 ark 
papper i fotofacket med 
utskriftssidan nedat. 
Om du anvander papper 
med flik ska kanten med 
flikar matas in sist. 

4. Skjut pappersledaren och 
pappersledaren for langd 
inat tills de ligger an mot 
kanten pa papperet. 

5. Satt tillbaka utfacket. 

6. Kontrollera att lampan pa 
fotofackets knapp ar 



Fyll pa fotofacket 
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(fortsattning) 

Papperstyp 



Sa har fyller du pa 



Typ av fack 



tand. Det innebar att 
utskrift sker fran fotofacket. 




Ta bort utfacket och dra ledarna at 
sidan 

Utfack 



Pappersledare 
Pappersledare for langd 




Fyll pa papper och skjut in 
pappersledarna 



Pappersledare 
Pappersledare for langd 



Installera blackpatroner 

Nar du installerar och anvander HP Photosmart-skrivaren forsta gangen ar det viktigt 
att du anvander blackpatronerna som medfoljde skrivaren. Blacket i dessa patroner ar 
sarskilt avsett att blandas med blacket i skrivarhuvudet. 



Kopa nya blackpatroner 

Pa handbokens bakre omslag star blackpatronernas nummer. De kan variera mellan 
olika lander. 

Anmarkning Om du har anvant skrivaren flera ganger och installerat 
\~&\ skrivarprogrammet for HP Photosmart star blackpatronnummer ocksa i 
skrivarprogrammet. Windows: Hogerklicka pa ikonen HP Digital Imaging 
Monitor i aktivitetsfaltet i Windows och valj Launch/Show HP Solution Center 
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(oppna/visa HP Losningscenter). Valj Settings (installningar), Print Settings 
(utskriftsinstallningar) och sedan Printer Toolbox. Klicka pa fliken Estimated 
Ink Levels (beraknade blacknivaer) och klicka pa Ink Cartridge Information 
(information om blackpatroner). Klicka pa Shop Online (handla online) om du 
vill bestalla blackpatroner. Macintosh: Klicka pa HP Image Zone i Dock. Valj 
Maintain Printer (underhall skrivare) i menyn Settings (installningar). Klicka 
pa Launch Utility (starta hjalpprogrammet) och valj Supplies Status (status 
for forbrukningsmaterial) i menyn. 



HP Vivera-black ger verklighetstrogen fotokvalitet och utmarkt bestandighet mot 
blekning, vilket ger klara farger som haller i manga ar! HP Vivera-blacken ar sarskilt 
utformade och vetenskapligt utprovade for basta kvalitet, renhet och 
blekningsbestandighet. 

For basta utskriftskvalitet rekommenderar HP att du installerar alia blackpatroner fore 
angivet sista installationsdatum (pa forpackningen). 

For optimala utskriftsresultat rekommenderar HP att du endast anvander akta HP- 
blackpatroner. Akta HP-blackpatroner ar utformade och testade med HP-skrivare sa 
att du enkelt far utmarkta resultat, gang pa gang. 

r2^M> Anmarkning HP kan inte garantera kvaliteten eller tillforlitligheten for black 



som inte ar tillverkat av HP. Garantin tacker inte service eller reparationer som 
beror pa att du anvant annat black an HP:s. 

AViktigt Blacket i blackbehallaren kan vara under tryck. Om man petar i 
blackbehallaren med nagot kan black spruta ut och flacka ner hud eller saker. 



Blackpatron 

1 Stoppa inte in nagot i dessa hal 



AViktigt Sa har forhindrar du spill: lat blackpatronerna sitta kvar nar du 
transporterar skrivaren, och undvik att lamna anvanda blackpatroner utanfor 
skrivaren under langre tid. 



Tips om blackpatroner 
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Installera eller byta blackpatroner 

1. Lyft den ovre luckan med strommen paslagen. Se till att allt forpackningsmaterial 
ar borttaget inne i skrivaren. 




Tryck pa den gra knappen nedanfor en blackpatronplats sa att sparren inuti 
skrivaren slapper. Lyft sedan sparren. 

Blackpatronernas platser ar fargkodade for tydlighetens skull. Lyft sparren under 
aktuell farg nar du ska installera eller byta blackpatron. Blackpatronernas farger 
ar, fran vanster till hoger, svart, gul, ljus cyan, cyan, ljus magenta och magenta. 




1 Den svarta blackpatronens sparr 

2 Fargblackpatronernas platser 



Om du ska byta en blackpatron tar du bort den gamla patronen genom att dra 
den mot dig. 
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Lamna den gamla blackpatronen till atervinning. HP:s atervinningsprogram for 
forbrukningsartiklar till skrivare finns i manga lander. Genom programmet kan du 
utan kostnad lamna forbrukade blackpatroner till atervinning. Mer information 
finns pa www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html. 
Valj Sweden i listan. 

4. Packa upp den nya blackpatronen, hall den i handtaget och skjut in den pa den 
tomma platsen. 

Var noga med att satta blackpatronen pa den plats som har en ikon med samma 
form och farg som den pa patronen. Kopparkontakterna ska vara vanda mot 
skrivaren nardu installerar blackpatronen. 

rH^> Anmarkning Nar du installerar och anvander HP Photosmart-skrivaren 
\~<r\ forsta gangen ar det viktigt att du anvander blackpatronerna som 

medfoljde skrivaren. De innehaller specialblack avsett att blandas med 

blacket i skrivarhuvudet. 




5. Tryck den gra sparren nedat tills den snapper pa plats. 
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6. Upprepa steg 2-5 for varje blackpatron som du byter. 

Du maste installera alia sex blackpatroner. Skrivaren fungerar inte om det saknas 
en blackpatron. 

7. Fall ner den ovre luckan. 

Om inget minneskort sitter i skrivaren visar skarmen sex blackdroppar som anger 
ungefarlig blackniva for varje blackpatron. 



Du kan visa storre ikoner med mer exakta nivaer genom att trycka pa valj foton 



[—)? Anmarkning Om du anvander black som inte tillverkats av HP visas ett 
fragetecken i stallet for en blackdroppe for den blackpatronen. 
HP Photosmart 8200 series kan inte kanna av den aterstaende mangden 
black i patroner som inte tillverkats av HP. 



Nar du har tagit bilder med en digitalkamera, tar du ut minneskortet fran kameran och 
satter det i skrivaren nar du vill visa och skriva ut foton. Skrivaren kan lasa foljande 
typerav minneskort: CompactFlash™, Memory Stick, Microdrive™, MultiMediaCard ", 
Secure Digital™ och xD-Picture Card™. 

AViktigt Om du anvander nagon annan typ av minneskort kan kortet eller 
skrivaren skadas. 

Du kan lasa mer om andra satt att overfora foton fran en digitalkamera till skrivaren i 
avsnittet Ansluta till andra enheter. 



Filformat som hanteras 

Skrivaren kanner igen och kan skriva ut filformaten JPEG och okomprimerat TIFF 
direkt fran minneskortet. Du kan ocksa skriva ut videoklipp fran filer i formaten Motion- 
JPEG QuickTime, Motion-JPEG AVI och MPEG-1. Om en digitalkamera sparar foton 
och videoklipp i andra filformat maste du spara nerfilerna till en datoroch skriva ut 
dem fran ett program. Mer information finns i direkthjalpen for HP Photosmart. 




►. 



Satta i minneskort 
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Satta i ett minneskort 




Platser for minneskort 



1 


Secure Digital, MultiMediaCard (MMC) 


2 


Compact Flash I och II, Microdrive 


3 


Memory Stick 


4 


xD-Picture Card 



Leta upp ditt minneskort i tabellen nedan och satt kortet i skrivaren enligt 
anvisningarna. 

Anvisningar 

• Satt bara i ett minneskort i taget. 

• Tryck forsiktigt in minneskortet i skrivaren tills det tar stopp. Minneskortet gar inte 
att skjuta in helt i skrivaren, sa anvand inte vald. 

AViktigt Om du satter i ett minneskort pa nagot annat satt kan kortet eller 
skrivaren skadas. 

Nar minneskortet ar korrekt isatt blinkar minneskortslampan for att sedan lysa med ett 
fast blatt sken. 

AViktigt Ta inte ut minneskortet medan minneskortslampan blinkar. Mer 
information finns i Ta ut ett minneskort. 
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Minneskort 


Sa har satter du i minneskortet 


( 


CompactFlash 




• Framre etiketten uppat och, om det ar en pil pa etiketten, pilen 
mot skrivaren 

• Vand kanten med metallhal inat i skrivaren 


t 


f 

Memory 


Stick 


• Avfasade hornet at vanster 

• Metallkontakterna nedat 

• Om du anvander ett Memory Stick Duo™- eller Memory Stick 
PRO Duo™-kort, maste du satta kortet i den medfoljande 
adaptern innan du satter det i skrivaren 








• Framre etiketten uppat och, om det ar en pil pa etiketten, pilen 
mot skrivaren 

• Vand kanten med metallhal forst in i skrivaren 


t 


7 & 

Microdrive 






/lultiMe 


diaCard 


• Avfasade hornet at hoger 

• Metallkontakterna nedat 


Secure I 


1 

Digital 


• Avfasade hornet at hoger 

• Metallkontakterna nedat 


n 

xD-Picture Card 


• Bojda sidan av kortet mot dig 

• Metallkontakterna nedat 
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Ta ut ett minneskort 

Vanta tills minneskortslampan har slutat blinka, och dra sedan forsiktigt ut 
minneskortet urskrivaren. 

AViktigt Ta inte ut minneskortet medan minneskortslampan blinkar. 
Om lampan blinkar betyder det att skrivaren laser fran minneskortet. Om du tar 
bort ett minneskort medan det avlases kan skrivaren eller minneskortet skadas 
och informationen pa minneskortet kan ga forlorad. 



HP PhotoSmart 8200 series Anvandarhandbok 



23 



Kapitel 2 



24 



HP Photosmart 8200 series 



3 Skriva ut foton utan en dator 



Med HP Photosmart 8200 series-skrivaren kan du valja, forbattra och skriva ut foton 
utan att behova sla pa datorn. Nar du har installerat skrivaren enligt instruktionerna i 
haftet Snabbstart kan du satta i ett minneskort i skrivaren och skriva ut dina foton med 
knapparna pa skrivarens kontrollpanel. 

Du kan aven skriva ut foton direkt fran en digitalkamera. Mer information finns i Skriva 
ut foton fran en digitalkamera. 

Valja en fotolayout 

Tryck pa knappen Layout pa skrivarens kontrollpanel och valj layout for de foton som 
du vill skriva ut. Du vaxlar mellan de sex layoutalternativen genom att trycka pa 
knappen flera ganger. Nar ett minneskort satts i visas den valda layouten nedtill i 
mitten pa skrivarskarmen. Alia foton som valjs fran skrivarens kontrollpanel skrivs ut 
med den valda layouten. 



Layout 


Pappersstorlek (fotostorlek) 


1 per sida, ramlost 


4x6 turn (4x6 turn) 
10 x 15 cm (10 x 15 cm) 
5x7 turn (5x7 turn) 
8,5 x 11 turn (8,5 x 11 turn) 


E 




3,5 x 5 turn (3,25 x 4,75 turn) 
4x6 turn (3,75x5,75 turn) 
10 x 15 cm (9,53 x 14,6 cm) 
5x7 turn (4, 75x6, 75 turn) 
8 x 10 turn (7,75x9,75 turn) 
8,5 x 11 turn (8 x 10 turn) 
A6 (9,86x14,16 cm) 
A4 (20 x 25 cm) 
Hagaki (9,36 x 14,16 cm) 
L (8,25 x 12,06 cm) 


2 per sida 


3,5 x 5 turn (2,25 x 3,25 turn) 
4x6 turn (2,75x3,75 turn) 
5 x 7 turn (3,25 x 4,75 turn) 
8x10 turn (4,75x6,5 turn) 
8,5x11 turn (5x7 turn) 
A6 (6,92 x 9,86 cm) 
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Layout 


Pappersstorlek (fotostorlek) 






A4 (13 x 18 cm) 
Hagaki (6,8 x 9,36 cm) 
L (5,87 x 8,25 cm) 






3,5x5 turn (1,5x2,25 turn) 
4x6 turn (1,75x2,625 turn) 
5 x 7 turn (2,25 x 3,375 turn) 
8 x 10 turn (3,33 x 5 turn) 
8,5x11 turn (4x6 turn) 
A6 (4,77x7,15 cm) 
A4 (10 x 15 cm) 
Hagaki (4,52 x 6,78 cm) 
L (3,96 x 5,94 cm) 


1 




3,5x5 turn (1,5x2,25 turn) 
4x6 turn (1,75x2, 5 turn) 
5 x 7 turn (2,2 x 3,25 turn) 
8x10 turn (3,5x4,75 turn) 
8,5 x 11 turn (3,5 x 5 turn) 
A6 (4,77 x 6,92 cm) 
A4 (9 x 13 cm) 
Hagaki (4,52 x 6,5 cm) 
L (3,96x5,7 cm) 


9 per sida 


3,5 x 5 turn (1 x 1,375 turn) 
4x6 turn (1,125x1,5 turn) 
5x7 turn (1,5 x 2 turn) 
8 x 10 turn (2,25 x 3 turn) 
8,5x11 turn (2,5x3,25 turn) 
A6 (3,07x4,05 cm) 
A4 (6,4 x 8,4 cm) 
Hagaki (2,9 x 3,86 cm) 
L (2,53 x 3,36 cm) 


















■ 


■ 













Anmarkning Skrivaren kan rotera fotona sa att de passar in i layouten. 
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Ange vilka foton som ska skrivas ut 

Du kan valja vilka foton som du vill skriva ut genom att titta pa fotona pa skrivarens 
skarm, skriva ut ett fotoindex eller skriva ut ett provark. 



Valj vilka foton som du vill skriva ut pa ett av foljande satt 



Visa fotona pa skrivarens 


Sa 


har visar du ett foto i taget: 


skarm 


1 


Odll 1 Gil 1 1 III II IGolVJI L. 


Du kan visa fotona ett i taget 


o 


1 1 yL>l\ |Jd VdlJ IUIU M ld|J|Jcl 1 ^ cllcl 


Gild 1 IIU 1 LdLJCL |Jd ol\IIVdlGIIO 




Du kan bladdra igenom fotona snabbt genom 


skarm. 




att halla ner knappen. Nar du kommer till sista 






fotot i endera riktningen borjar visningen om 






fran det forsta eller sista fotot. 




Sa 


har visar du nio foton i taget: 




1. 


Satt i ett minneskort. 




2. 


Aktivera miniatyrvisningen genom att trycka 






pa OK och anvand navigeringspilarna for att 






bladdra mellan fotona. 




Du 


kan avsluta miniatyrvisningen och aterga till att 




se ett foto i taget genom att trycka pa OK. 




Tips Om du vill bladdra snabbt genom fotona 




kan du halla ner valj foto-knappen -4 eller ►. 




Nar du kommer till sista fotot i endera riktningen 




borjar visningen om fran det forsta eller sista fotot. 


Skriv ut ett fotoindex 


Sa har skriver du ut ett fotoindex: 


Ett fotoindex visar miniatyrer 


1. 


Satt i ett minneskort. 


och indexnummer for upp till 


2. 


Lagg ett antal ark vanligt papper i 


2 000 foton pa ett minneskort. 




huvudfacket. Kontrollera att fotofackets lampa 


Spara pengar genom att 




ar slackt, sa att papper hamtas fran 


anvanda vanligt papper i 




huvudfacket. 


stallet for fotopapper. 


3. 


Tryck pa meny. 


Ett fotoindex kan vara flera 


4. 


Valj Print options (utskriftsalternativ) och 


sidor langt. 




tryck pa OK. 


5. 


Valj Print index page (skriv ut indexsida) och 






tryck pa OK. 


Skriv ut ett provark 


Sa har skriver du ut ett provark: 


Ett provark visar miniatyrer av 


1. 


Satt i ett minneskort. 


alia foton pa ett minneskort. 


2. 


Lagg ett antal ark vanligt papper i 


Ett provark skiljer sig fran ett 




huvudfacket. Kontrollera att fotofackets 


fotoindex genom att det har 




lampa ar slackt, sa att papper hamtas fran 


utrymme dar du kan valja vilka 




huvudfacket. 


foton som ska skrivas ut, ange 


3. 


Tryck pa meny. 


antal kopior och valja 


4. 


Valj Print options (utskriftsalternativ) och 


fotolayout. Du valjer dessa 




tryck pa OK. 
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(fortsattning) 



Valj vilka foton som du vill skriva ut pa ett av foljande satt 



alternativ genom att fylla i sma 


5. 


Valj Print proof sheet (skriv ut provark) och 


cirklar med en mork penna. 




tryck pa OK. 


Mer information om hur du 






markerar och skriver ut foton 






fran ett provark finns i Markera 






foton for utskrift och Skriva ut 






foton. 







Markera foton for utskrift 

Du anger vilka foton som du vill skriva ut fran skrivarens kontrollpanel. 



Om du vill... 


Gor sa har 


Valja ett foto 


1 . Satt i ett minneskort. 

Anmarkning I stallet for att satta i ett 
minneskort kan du valja foton fran en HP iPod 
som ar ansluten till den framre kameraporten. 
Mer information finns i Skriva ut foton fran en 
HP iPod. 

2. Tryck pa valj foto-knappen 4 eller ► tills det 
foto som du vill skriva ut visas. 

3. Markera fotot genom att trycka pa I AJr. 

4. Du kan valja fler foton genom att upprepa 
steg 2 och 3. 

Anmarkning Om du vill valja flera kopior av 
^flmmfl foto trvpkpr rlu n3 I x U flpra nannpr 

o a 1 1 ii i ia iulu li y uu Ma i I id d uo ILJCI . 

Det antal kopior som skrivs ut visas langst ner pa 
skrivarens skarm. 


Avmarkera ett foto 

Nar du avmarkerar ett foto 
ignorerar skrivaren alia 
andringar som du har gjort i 
utskriftsinstallningarna for just 
det fotot. 

Anmarkning Att avmarkera 
foton innebar inte att de 
raderas fran minneskortet. 


1 . Tryck pa valj foto-knappen eller ► tills det 
foto som du vill avmarkera visas. 

2. Tryck pa avbryt-knappen sa avmarkeras fotot 
och skrivs inte ut. 

Anmarkning Om flera kopior av fotot ar valda 
trycker du pa avbryt flera ganger, tills du har tagit 
bort onskat antal. 


Avmarkera alia foton 


1 . Tryck pa avbryt tva ganger. Ett meddelande 
visas pa skarmen dar du far bekrafta att du vill 
avmarkera alia foton. 

2. Valj Yes (ja) och tryck pa OK. 
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Om du vill... 


Gor sa har 




Anmarkning Om flera kopior av det visade fotot 
ar valda trycker du forst flera ganger pa avbryt tills 
du har tagit bort alia markeringar, och avmarkerar 
darefter alia foton enligt beskrivningen ovan. 


Valja foton fran ett provark 

Nar du har skrivit ut ett 
provark kan du anvanda det 
for att valja vilka foton som du 
vill skriva ut. 

Information om hur du skriver 
ut ett provark finns i Sa har 

bKrivcT UU UL ell piUvalK.. 


1 . Valj vilka foton som du vill skriva ut genom att 
fylla i cirkeln under varje foto med en mork 
penna. 

2. Valj antal kopior genom att fylla i faltet for 
kopior. Du far endast markera ett alternativ i 
faltet for kopior. 

3. Valj fotolayout i faltet for utskriftslayout. Du far 
endast markera ett alternativ. 

Nar du harfyllt i provarket skannar du in det och 
skriver ut de valda fotona. Information om hur du 
skannar provarket finns i Skriva ut foton. 



Forbattra fotonas kvalitet 

Skrivaren har en mangd funktioner som forbattrar kvaliteten pa foton som skrivs ut 
fran ett minneskort. Utskriftsinstallningarna andrar inte originalfotot. De paverkar bara 
utskriften. 



Problem 


Sa har gor du 


Foton med dalig ljusstyrka 


1. Tryck pa meny. 

2. Valj Edit (redigera) och tryck pa OK. 

3. Valj Photo Brightness (ljusstyrka) 
och tryck pa OK. 

4. Justera ljusstyrkan till onskad niva 
med pilarna och tryck pa OK. 


Foton med roda ogon 


Funktionen Borttagning av roda ogon ar 
aktiverad som standard i menyn 
Installningar. Precis fore utskrift tar den 
har funktionen bort roda ogon fran alia 
foton som skrivs ut med layouten 1-per- 
sida (med eller utan ram). Om du 
fortfarande har problem med roda ogon 
kan du ta bort roda ogon fran enskilda 
foton med funktionen Ta bort roda ogon 
i menyn Redigera. Bada procedurerna 
beskrivs nedan. 

Automatisk borttagning av roda ogon 

(alia foton) 

1. Tryck pa meny. 
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Problem 


Sa har gor du 




2. Valj Preferences (installningar) och 
tryck pa OK. 

3. Valj Auto remove red-eye (ta bort 
roda ogon automatiskt) och tryck pa 
OK. 

4. Valj On (pa) och tryck pa OK. 

Manuell borttagning av roda ogon (ett 
foto i taget) 

1 . Visa det foto som du vill ta bort roda 
ogon fran. 

2. Tryck pa meny. 

3. Valj Edit (redigera) och tryck pa OK. 

4. Valj Remove red-eye (ta bort roda 
ogon) och tryck pa OK. 


Videoklipp med dalig kvalitet 

Den har installningen paverkar foton 
som skrivs ut fran videoklipp. 

Anmarkning Funktionen forbattrar inte 
foton som skrivs ut med funktionen 
Video action prints (videoklippsutskrift) 
i menyn Print Options 
(utskriftsalternativ). Funktionen fungerar 
inte heller for foton som skrivs ut med 
layouten 9-per-sida. 


Forbattra kvaliteten for foton som 
skrivs ut fran videoklipp 

1. Tryck pa meny. 

2. Valj Preferences (installningar) och 
tryck pa OK. 

3. Valj Video enhancement 

(videoforbattring) och tryck pa OK. 

4. Valj On (pa) och tryck pa OK. 

Information om hurdu skriver ut foton 
fran videoklipp finns i Skriva ut foton fran 
ett minneskort. 



Slapp loss kreativiteten 

Skrivaren har en mangd verktyg och effekter som du kan anvanda pa dina foton pa 
kreativa satt. Utskriftsinstallningarna andrar inte originalfotot. De paverkar bara 
utskriften. 



Om du vill anvanda... 


Gor sa har 


Lagg till en fargeffekt 

Du kan fa skrivaren att andra 
ett fotos farginstallning fran 
Color (farg, standard) till 
Black & white (svartvitt), 
Sepia eller Antique (antik). 

Vid sepiautskrift skrivs fotot 
ut med bruna toner och liknar 
foton som togs i borjan av 
1900-talet. Antikutskrift 


1 . Markera ett eller flera foton. 

2. Tryck pa meny. 

3. Valj Edit (redigera) och tryck pa OK. 

4. Valj Add color effect (lagg till fargeffekt) och 
tryck pa OK. 

5. Valj en fargeffekt och tryck pa OK. 
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Om du vill anvanda... 


Gor sa har 


anvander ocksa bruna toner, 
men ocksa andra blekare 
farger som ger ett intryck av 
att fotot ar handmalat. 




Skapa ramlosa utskrifter 

Du kan stalla in skrivaren sa 
att den skriver ut ramlost. 


-* Tryck pa Layout tills alternativet One photo 
per page borderless (ett foto per sida 
ramfritt) ar markerat (detta ar 
standardalternativet). Nar alternativet ar valt 
ar rektangeln langst ner i mitten av skrivarens 
skarm helt orange. 


Lagg till datum och tid pa 
utskrifterna 

Du kan skriva ut en stampel 
pa fotona som visar nar fotot 
togs. Den har installningen 
paverkar alia foto utskrifter. 


1 . Tryck pa meny. 

2. Valj Preferences (installningar) och tryck pa 
OK. 

3. Valj Date/time (datum/tid) och tryck pa OK. 

4. Valj ett av foljande alternativ for datum-/ 
tidsstampel: 

- Date/time (datum/tid) 

- Date only (endast datum) 

- Off (av) 

5. Tryck pa OK. 

Om du andrar fotot pa en dator och sparar 
andringarna tappar du information om datum och 
tid. De andringar som du gor via skrivarens 
kontrollpanel paverkar inte datum- och 
tidsinformationen. 


Andra utskriftskvaliteten 

Du kan andra fotonas 
utskriftskvalitet. Basta kvalitet 
arstandardinstallning, vilket 
ger hogsta fotokvalitet. Normal 
kvalitet sparar black och 
snabbar upp utskriften. 


Sa har andrar du utskriftskvaliteten till Normal 
for en utskrift: 

1 . Tryck pa meny. 

2. Valj Tools (verktyg) och tryck pa OK. 

3. Valj Print quality (utskriftskvalitet) och tryck 
pa OK. 

4. Valj Normal och tryck pa OK. 

Utskriftskvaliteten atergar till Basta efter nasta 
utskrift. 


Beskara ett foto 

Anvand Zoom + och Zoom - 
for att oka eller minska 
forstoringen i steg om 1 ,25 
gang, nogsia Torsionngsgraa 
ar 5,0 ggr. 


1 . Tryck pa valj foto-knappen <4 eller ► tills det 
foto som du vill beskara visas. 

2. Anvand Zoom + for att oka fotots forstoring 
1,25 gang. Den grona beskarningsrutan visas. 
Tryck flera qanqer pa Zoom + tills du har 
uppnatt onskad forstoringsgrad. (Nar du har 
zoomat in kan du zooma ut genom att trycka 
pa Zoom -.) 
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Om du vill anvanda... 


Gor sa har 




Anmarkning Beskarningsrutan andras fran 
gron till gul om utskrift av den valda 
forstoringsgraden kommer att forsamra 
utskriftskvalitetet markbart. 

3. Oavsett forstoringsgrad kan du anvanda 
navigeringspilarna for att flytta 
beskarningsrutan at vanster, at hoger, uppat 
eller nedat. 

4. Tryck pa OK nar den del av fotot som du vill 
skriva ut visas i beskarningsrutan. 
Beskarningen andrar inte originalfotot. 

Den paverkar bara utskriften. 


Skriva ut panoramafoton 


1. Tryck pa meny. 

2. Valj Print options (utskriftsalternativ) och 
tryck pa OK. 

3. Valj Print panoramic photos (skriv ut 
panoramafoton). 

4. Valj On (pa) och tryck pa OK. Panoramic 
mode (panoramalage) visas overst pa 
skrivarens skarm tills du har avaktiverat laget i 
menyn. 

5. Fyll pa utskriftsmedium i formatet 10 x 30 cm 
(4x12 turn). Om du vill kan du beskara ett 
foto fore utskrift enligt beskrivningen ovan. 
Beskarningsrutan har proportionerna 3:1. 

Anmarkning Alia fotons om skrivs ut i 
panoramalage skrivs ut ramlost. 


Skriva ut etiketter 


1. Tryck pa meny. 

2. Valj Print options (utskriftsalternativ) och 
tryck pa OK. 

3. Markera Print stickers (skriv ut etiketter) och 
tryck pa OK. 

4. Valj On (pa) och tryck pa OK. Sticker mode 

(etikettlage) visas overst pa skrivarens skarm 
tills du har avaktiverat laget i menyn. 

5. Fyll pa fotoetikettpapper av typen Avery 
C661 1 eller C6612 innan du borjar skriva ut. 
Detta papper har formatet 1 0 x 1 5 cm 
(4x6 turn), med 16 rektangulara eller ovala 
etiketter per ark. 
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Skriva ut foton 



Det finns flera satt att skriva ut foton utan en dator: 

• Satt i ett minneskort med foton i en av skrivarens minneskortplatser 

• Anslut en PictBridge-digitalkamera till kameraporten pa skrivarens framsida 

• Installera HP:s tradlosa Bluetooth ®-adapter och skriv ut fran en digitalkamera 
med tradlos Bluetooth-teknik 

Skriva ut foton fran ett minneskort 

Du kan skriva ut foton fran ett minneskort genom att satta kortet i skrivaren och visa, 
markera, forbattra och skriva ut fotona med hjalp av skrivarens kontrollpanel. Du kan 
ocksa skriva ut kameravalda foton, dvs. foton som markerats for utskrift i en 
digitalkamera, direkt fran ett minneskort. 

Det gar latt och snabbt att skriva ut fran ett minneskort, och det sparar pa kamerans 



batteri. 


Om du vill... 


Gor sa har: 


Skriva ut ett eller flera foton 

Innan du borjar maste du se 
till att minneskortet sitter i 
skrivaren och att det 
pappersfack som du vill 
anvanaa ar Tyin mea ran sons 
papper. 

Se efter pa lamporna att ratt 
fack anvands - huvudfackets 
lampa ska vara slackt och 
fotofackets lampa tand. 


1 . Valj en fotolayout med knappen layout. 
Den valda layouten visas nedtill i mitten pa 
skrivarskarmen. 

2. Tryck pa valj foto-knappen ^ eller ► tills det 
foto som du vill skriva ut visas. Tryck sedan 
pa V^lr. 

3. Upprepa steg 1 och 2 om du vill valja fler foton. 

4. Tryck pa skriv ut. 


Skriva ut alia foton pa 
minneskortet 

Innan du borjar maste du se 
till att minneskortet sitter i 
skrivaren och att det 
pappersfack som du vill 
anvanda ar fyllt med ratt sorts 
papper. 

Kontrollera pa fotofackets 
lampa att ratt fack ar valt - 
huvudfackets lampa ska vara 
slackt och fotofackets lampa 
tand. 


1 . Valj en fotolayout med knappen layout. 
Den valda layouten visas nedtill i mitten pa 
skrivarskarmen. 

2. Tryck pa meny. 

3. Valj Print options (utskriftsalternativ) och 
tryck pa OK. 

4. Valj Print all (skriv ut alia) och tryck pa OK for 
att starta utskriften av alia foton pa 
minneskortet. 


Skriva ut ett 

sammanhangande intervall 
av foton 


1 . Valj en fotolayout med knappen layout. 
Den valda layouten visas nedtill i mitten pa 
skrivarskarmen. 

2. Tryck pa meny. 
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Om du vill... 


Gor sa har: 


Innan du borjar maste du se 
till att minneskortet sitter i 
skrivaren och att det 
pappersfack som du vill 
anvanda ar fyllt med ratt sorts 
papper. 

Kontrollera pa fotofackets 
lampa att ratt fack ar valt - 
huvudfackets lampa ska vara 
siacKi ocn TuiuTacKcis lampa 
tand. 


3. Valj Print options (utskriftsalternativ) och 
tryck pa OK. 

4. Valj Print range (utskriftsintervall) och tryck 
pa OK. 

5. Ga till det forsta foto som du vill skriva ut med 
valj foto-knappen eller ►, och tryck sedan 
pa OK. Det forsta fotot visas till vanster pa 
skrivarens skarm. 

6. Ga till det sista foto som du vill skriva ut med 
valj foto-knappen ^ eller ►, och tryck sedan 
pa OK. Det sista fotot visas till hoger pa 
skrivarens skarm, och det valda fotointervallet 
borjar skrivas ut. 


Skriva ut kameravalda foton 
fran ett minneskort 

Nar du valjer foton for utskrift i 
digitalkameran skapas en 
DPOF-fil (Digital Print Order 
Format) som markerar de 
valda fotona. Skrivaren kan 
lasa filer med formatet DPOF 
1.0 och 1.1 direktfran ett 
minneskort. 


1 . Valj de foton som du vill skriva ut med hjalp 
av digitalkameran. Mer information finns i 
dokumentationen som foljde med kameran. 

2. Om du valjer fotolayouten standard i 
kameran maste du ange en fotolayout med 
knappen layout pa skrivaren. 

Om du valjer en annan fotolayout an 
standard i kameran skrivs fotona ut med den 
kameravalda layouten oavsett skrivarens 
installing. 

3. Fyll pa fotopapper och se efter pa lamporna 
att ratt fack ar valt - huvudfackets lampa ska 
vara slackt och fotofackets lampa tand. 

4. Ta ut minneskortet fran digitalkameran och 
satt i det i skrivaren. 

5. Nar ett meddelande visas pa skrivaren skarm 
dar du far valja om du vill skriva ut de 
kameravalda fotona trycker du pa 

De kameravalda fotona borjar skrivas ut. 

Om skrivaren inte kan hitta eller lasa alia 
kameravalda foton pa kortet skriver den endast ut 
dem som den kan lasa. 

Efter utskriften raderar skrivaren DPOF-filen och 
avmarkerar fotona. 


Skriva ut de foton som du 
valt pa ett provark 

Nar du har fyllt i provarket 
enligt beskrivningarna i 
Markera foton for utskrift kan 
au SKanna in aei ocn SKnva ui 
de valda fotona. Se till att du 
satter i samma minneskort 


1 . Kontrollera att minneskortet sitter i skrivaren. 

2. Tryck pa meny. 

3. Valj Print options (utskriftsalternativ) och 
tryck pa OK. 

4. Valj Scan proof sheet (skanna provark) och 
tryck pa OK. 

5. Lagg in provarket i huvudfacket med 
utskriftssidan nedat och den ovre kanten mot 
skrivaren. 
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Om du vill... 



Gor sa har: 



som du anvande for att skriva 
ut provarket. 



Anmarkning Observera att om det utskrivna 
provarket ar flera sidor langt maste du skanna 
en sida i taget. Du blir sedan ombedd att 
skriva ut motsvarande foton for den sidan. 
Upprepa steg 1-8 for provarkets nasta sida. 



6. Tryck pa OK for att starta skanningen. 

7. Fyll pa fotopapper i huvudfacket eller 
fotofacket nar du blir ombedd att gora det. 
Kontrollera pa fotofackets lampa att ratt fack 
ar valt - huvudfackets lampa ska vara slackt 
och fotofackets lampa tand. 

8. Tryck pa OK sa startas utskriften av de foton 
som du markerat pa provarket. 

Foton som skrivs ut fran provarket anvander 
standardinstallningarna for utskrift. Alia 
utskriftsinstallningar som du har gjort for fotona, 
som beskarning eller fargeffekter, ignoreras. 



Skriva ut foton fran 
videoklipp 

Du kan titta pa videoklipp pa 
skrivarens skarm och valja 
enstaka filmrutor for utskrift. 

Nar du satter i ett minneskort 
med ett videoklipp pa 
anvander skrivaren den forsta 
filmrutan i videoklippet for att 
representera klippet pa 
skrivarens skarm. 

Skrivaren kan lasa videoklipp 
som spelats in i foljande format: 

• Motion-JPEG AVI 

• Motion-JPEG QuickTime 

• MPEG-1 

Skrivaren hoppar over 
videoklipp i andra format. 

Innan du borjar maste du se 
till att minneskortet sitter i 
skrivaren och att det 
pappersfack som du vill 
anvanda ar fyllt med ratt sorts 
papper. Kontrollera pa 
fotofackets lampa att ratt fack 
ar valt - huvudfackets lampa 
ska vara slackt och fotofackets 
lampa tand. 



1 . Valj en fotolayout med knappen layout. Den 
valda layouten visas nedtill i mitten pa 
skrivarskarmen. 

2. Tryck pa valj foto-knappen <4 eller ► tills det 
videoklipp som du vill skriva ut visas. 

3. Tryck pa OK for att spela upp videoklippet. 
Du kan snabbspola genom att halla ner 
navigeringsknappen ►. 

4. Du kan gora en paus i uppspelningen genom 
att trycka pa OK. 

Du kan spela upp videon i slow motion genom 
att halla ner navigeringsknappen ► medan 
videoklippet ar pausat. 

5. Du markerar den filmruta som visas genom 
att trycka pa SJ^. 

6. Starta utskriften med skriv ut. 
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Om du vill... 


Gor sa har: 


Gor en videoklipputskrift 


1. 


Satt i ett minneskort som innehaller ett eller 


Denna typ av utskrift bestar av 




flera videoklipp. 


nio automatiskt valda filmrutor 


2. 


Fyll pa fotopapper Kontrollera pa fotofackets 


fran ett videoklipp. 




lampa att ratt fack ar valt - huvudfackets 




lampa ska vara slackt och fotofackets lampa 






tand. 




3. 


Tryck pa meny. 




4. 


Valj Print options (utskriftsalternativ) och 






tryck pa OK. 




5. 


Valj Video action prints (utskrift av filmrutor) 






och tryck pa OK. 




6. 


Tryck pa valj foto-knappen eller ► och 






markera det videoklipp som du vill skriva ut en 






forhandsvisning av. 




7. 


Tryck forst pa och sedan pa Print 






(skriv ut). 


Avbryta en utskrift 


Om du vill avbryta en pagaende utskrift trycker du 




pa avbryt-knappen. 



Skriva ut foton fran en digitalkamera 

Du kan skriva ut foton genom att ansluta en PictBridge-digitalkamera direkt till 
skrivaren med en USB-kabel. Om du har en kamera med tradlos Bluetooth-teknik kan 
du satta i en tradlos HP Bluetooth®-adapter i skrivaren och skicka foton till skrivaren 
trad lost. 

Nar du skriver ut direkt fran en digitalkamera anvander skrivaren kamerans 
installningar. Mer information finns i dokumentationen som foljde med kameran. 



Om du vill skriva ut foton 
fran en... 


Gor sa har 


Digitalkamera med tradlos 
Bluetooth-teknik 

Om du har en digitalkamera 
med tradlos Bluetooth-teknik 
kan du kopa till en tradlos HP 
Bluetooth®-adapter och skriva 
ut fran kameran via en tradlos 
Bluetooth-anslutning. 


1 . Stall in Bluetooth-alternativen for skrivaren 
med Bluetooth-menyn pa skrivarens skarm. 
Mer information finns i Skrivarmeny. 

2. Fyll pa fotopapper i skrivaren och se efter pa 
lamporna att ratt fack ar valt - huvudfackets 
lampa ska vara slackt och fotofackets lampa 
tand. 

3. Satt i HP:s tradlosa Bluetooth®-adapter i 
kameraporten pa framsidan av skrivaren. 
Lampan pa adaptern blinkar nar den ar klar 
att ta emot data. 

4. Folj instruktionerna i dokumentationen som 
foljde med digitalkameran och skicka foton till 
skrivaren. 
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(fortsattning) 



Om du vill skriva ut foton 
fran en... 


Gor sa har 


Anmarkning Du kan aven 
skriva ut fran andra Bluetooth- 
enheter, till exempel PDA- 
enheter och kameratelefoner. 
Mer information finns i Ansluta 
till andra enheter och den 
dokumentation som medfoljde 
Bluetooth-adaptern. 




Digitalkamera med 
PictBridge-teknik 


1 . Sla pa PictBridge-digitalkameran och valj vilka 
foton som du vill skriva ut. 

2. Fyll pa fotopapper i skrivaren och se efter pa 
lamporna att ratt fack ar valt - huvudfackets 
lampa ska vara slackt och fotofackets lampa 
tand. 

3. Kameran ska vara i PictBridge-lage. Anslut 
den sedan till kameraporten pa skrivarens 
framsida med den USB-kabel som medfoljde 
kameran. 

Nar skrivaren har identifierat PictBridge- 
kameran skrivs de valda fotona ut automatiskt. 



Skriva ut foton fran en HP iPod 

Innan du importerar foton till eller skriver ut foton fran din HP iPod enligt beskrivningen 
nedan bordu kontrollera att bilderna och din HP iPod uppfyller foljande krav: 

• De bilder du kopierar till HP iPod maste vara i JPEG-format. 

• HP iPod maste vara formaterad i Windows (FAT 32-filstruktur). 

HP iPod anvander Windows filstruktur som standard. Du kan kontrollera att 
HP iPod ar formaterad for Windows genom att valja Settings > About pa 
HP iPod. Om den ar formaterad for Windows visas Format Windows langst ner 
pa skarmen. Om det inte ar formaterad for Windows maste du ansluta HP iPod till 
en Windows-dator med den USB-kabel som medfoljde HP iPod och folja 
anvisningarna pa skarmen. 

r2^> Anmarkning HP iPod-enheter som endast har varit ansluta till en 
\~&\ Macintosh ar inte kompatibla med skrivaren. Efter att ha anslutit till en 
Windows-dator kan emellertid Macintosh-anvandare fortfarande 
synkronisera sina HP iPod tillbaka till Macintosh och Mac iTunes och ha 
full skrivarsupport. 

Sa har importerar du foton till en HP iPod 

1 . Kopiera fotona fran ett minneskort till din HP iPod med hjalp av Belkin Media 
Reader for iPod. 

2. Kontrollera att fotona ar pa din HP iPod genom att valja Photo Import i HP iPod- 
menyn. Foton visas som rullar. 
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Sa har skriver du ut foton fran en HP iPod 

1. Anslut HP iPod till kameraporten pa skrivarens framsida med den USB-kabel 
som medfoljde HP iPod. Reading Device (laser enhet) kan visas pa skrivarens 
skarm i flera minuter medan foton lases in. Darefter visas fotona pa skrivarens 
skarm. 

2. Markera de foton som du vill skriva ut och tryck pa Print (skriv ut). Mer 
information om hur du markerar foton finns i Markera foton for utskrift. 

Kontakta HP Kundtjanst om du inte kan skriva ut till HP Photosmart-skrivaren fran 
HP iPod. Se HP Kundtjanst. 
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4 Ansluta till andra enheter 

Skrivaren kan anslutas till andra enheter. 

Ansluta till andra enheter 



Skrivaren kan ansluta till datorer och andra enheter pa flera satt. Du kan gora olika 
saker beroende pa anslutningstyp. 


Anslutningstyp och vad som behovs 


Nu kan du... 


Minnp<5kort 

IIIIIIIIUOIXUI I 


• .Skriv ut dirpkt fran ptt minnpcikort till 

w \ > I\l IV Ul Ull 1 1 CM 1 Cll ■ 1 ■ ■ ■ II C J l\U 1 L LI II 

skrivaren. 

• Spara foton fran ett minneskort i 
skrivaren till datorn, dardu kan 
forbattra eller ordna dem i 
programmet HP Image Zone eller 
annat program. Mer information 
finns i Spara foton pa en dator och 
Skriva ut foton fran ett minneskort. 


Ett minneskort 

Ett kompatibelt minneskort till en 
digitalkamera 

Satt i minneskortet i motsvarande 
minneskortsfack pa skrivarens framsida. 


USB 

• En USB-kabel (Universal Serial 
Bus) som foljer standarden 2.0 full- 
speed och som ar hogst 3 meter 
lang (10fot). Instruktioner for hurdu 
ansluter skrivaren med en USB- 
kabel finns i haftet Snabbstart. 

• En dator med Internet-anslutning 
(for att kunna anvanda HP Instant 
Share). 


• Skriva ut fran datorn till skrivaren. 
Se Utskrift fran en dator. 

• Spara foton fran ett minneskort i 
skrivaren till datorn, dardu kan 
forbattra eller ordna dem i 
programmet HP Image Zone eller 
annat program. 

• Dela foton med HP Instant Share. 

• Skriva ut direkt fran en HP 
Photosmart digitalkamera med 
direktutskriftsfunktion till skrivaren. 
Mer information finns i avsnittet 
Skriva ut foton fran en digitalkamera 
och i kamerans dokumentation. 


PictBridge 


Skriva ut direkt fran en PictBridge- 
kompatibel digitalkamera till skrivaren. 

Mer information finns i avsnittet Skriva ut 
foton fran en digitalkamera och i 
kamerans dokumentation. 
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(fortsattning) 



Anslutningstyp och vad som behovs 


Nu kan du... 


r( 

PictBridge-symbolen 

En PictBridge-kompatibel digitalkamera 
och en USB-kabel. 

Anslut kameran till kameraporten pa 
skrivarens framsida. 




Bluetooth 

Den tradlosa tillvalsadaptern fran HP for 
Bluetooth. 

Om detta tillbehor medfoljde skrivaren, 
eller om du har kopt det separat, finns 
anvisningar i den tillhorande 
dokumentationen och i direkthjalpen. 


Skriv ut fran valfri enhet med tradlos 
Bluetooth-teknik - till exempel en 
digitalkamera, en kameratelefon eller en 
handdator - till skrivaren. 

Om du ansluter HP:s tradlosa Bluetooth- 
skrivaradapter till skrivarens kameraport, 
maste du ange Bluetooth-alternativ i 
skrivarmenyn. Se Skrivarmeny. 


HP iPod 

En HP iPod och medfoljande USB- 
kabel. Anslut HP iPod-enheten till 
kameraporten pa skrivarens framsida. 


Skriv ut direkt fran en HP iPod (med 
lagrade foton) till skrivaren. Mer 
information finns i Skriva ut foton fran en 
HP iPod. 



Spara foton pa en dator 

Du kan spara foton pa en dator fran valfritt minneskort i skrivaren om du upprattar en 
USB-anslutning mellan enheterna. 

Om du anvander Windows 

Spara foton pa datorn med nagon av foljande metoder. 

• Satt i ett minneskort i skrivaren. Programvaran HP Image Zone Transfer 

(HP Transfer och Snabbutskrift) oppnas pa datorns skarm. Dar kan du ange var 
pa datorn som du vill spara bilder. Mer information finns i direkthjalpen for HP 
Image Zone. 

• Satt i ett minneskort i skrivaren. Minneskortet visas i Windows Utforskaren som 
en flyttbar enhet. Oppna den flyttbara enheten och dra foton fran kortet till valfri 
plats pa datorn. 

Om du anvander Macintosh 

1 . Satt i ett minneskort i skrivaren. 

2. Vanta tills iPhoto har startats och las minneskortets innehall. 

3. Spara fotona pa kortet till datorn genom att klicka pa Import. 
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Anmarkning Minneskortet visas ocksa pa skrivbordet som en enhetssymbol. 
\~<r\ Du kan oppna den och dra foton fran kortet till valfri plats pa datorn. 

Ansluta via HP Instant Share 

Du kan anvanda HP Instant Share for att dela foton med slakt och vanner via e-post, 
skapa online-album ellersom online-tjanstforfotoefterbehandling. Skrivaren maste 
vara ansluten via en USB-kabel till en dator med anslutning till Internet och all HP- 
programvara installerad. Om du forsoker anvanda HP Instant Share utan att ha den 
programvara som behovs installerad och konfigurerad, talar ett meddelande om vad 
du behover gora. 

Anvanda HP Instant Share (USB) for att skicka foton (Windows): 

1 . Satt i ett minneskort och markera nigra foton. 

2. Tryck pa Instant Share pa skrivarens kontrollpanel. 

3. Dela de markerade fotona med andra enligt anvisningarna pa skarmen. 

Anvanda HP Instant Share (USB) for att skicka foton (Macintosh): 

1. Oppna HP Image Zone och markera de foton som du vill dela. Information om 
HP Image Zone finns i HP Image Zone. 

2. Klicka pa fliken Applications i HP Image Zone och dubbelklicka pa HP Instant 
Share. 

3. Dela de markerade fotona med andra enligt anvisningarna pa skarmen. 

Mer information om hurdu anvander HP Instant Share finns i direkthjalpen for 
HP Image Zone. 
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Utskrift fran en dator 



For att kunna skriva ut fran en dator masta skrivarprogrammet vara installerat. Under 
installationen installeras antingen HP Image Zone (Macintosh och fullstandig 
Windows-installation) eller HP Image Zone Express (Expressinstallation i Windows) 
pa datorn. Med programmet kan du organisera, dela, redigera och skriva ut foton. 

Mer information om hur du installerar programvaran finns i haftet HP PhotoSmart 8200 
series Snabbstart. Du bor uppdatera programvaran till skrivaren regelbundet (med 
nigra manaders mellanrum), sa att du alltid har tillgang till de senaste funktionerna 
och forbattringarna. Anvisningar finns i Uppdatera programvaran. 

For att kunna arbeta med dina foton maste du fora over dem till en dator som ar 
ansluten till skrivaren. Se Spara foton pa en dator. 

tftyf Anmarkning Windows: HP Image Zone kan bara anvandas pa datorer med 
\~<^\ Intel® Pentium® lll-processorer (eller motsvarande) och hogre. 

Anvanda skrivarprogrammets alternativ 

Har foljer nagra tips om hur du kan oppna och anvanda HP Image Zone, HP Image 
Zone Express och HP Instant Share. 

HP Image Zone 

HP Image Zone ar ett lattanvant program med allt du behover for att ha kul med dina 
foton, forutom grundlaggande fotoredigering och utskrift. Programmet ger ocksa 
tillgang till HP Instant Share sa att du enkelt kan dela fina foton. 

Oppna HP Image Zone (Windows) 

-» Dubbelklicka pa ikonen HP Image Zone pa skrivaren. Oppna direkthjalpen for 
HP Image Zone om du behover hjalp. 

Oppna HP Image Zone (Macintosh) 

-» Klicka pa symbolen HP Image Zone i Dock. Valj HP Image Zone Help i Hjalp- 

menyn om du behover hjalp. 

Utforska funktionerna i HP Image Zone: 

• View (visa) - Visa foton i olika storlekar och pa olika satt. Organisera och hantera 
dina foton enkelt. 

• Edit (redigera) - Beskar dina foton och fixa foton med roda ogon. Justera och 
forbattra dina foton automatiskt i olika storlekar och med flera layouter. 

• Print (skriv ut) - Skriv ut dina foton i olika storlekar och med flera layouter. 

• Share (dela) - Skicka foton till slakt och vanner utan stora bilagor med HP Instant 
Share, ett battre satt att skicka e-post. 

• Create (skapa) - Skapa albumsidor, kort, kalendrar, panoramafoton, CD-etiketter 
m.m. pa ett enkelt satt. 

• Back-up (sakerhetskopiera) - Sakerhetskopiera och spara dina foton. 
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HP Image Zone Express 

HP Image Zone Express ar ett lattanvant program med grundlaggande funktioner for 
fotoredigering och utskrift. Programmet gerocksa tillgang till HP Instant Share sa att 
du enkelt kan dela fina foton. HP Image Zone Express ar bara tillgangligt for Windows. 

Oppna HP Image Zone Express (Windows) 

-* Dubbelklicka pa ikonen HP Image Zone Express pa skrivbordet. Oppna 
direkthjalpen for HP Image Zone Express om du behover hjalp. 

Utforska funktionerna i HP Image Zone Express: 

• View (visa) - Visa foton i olika storlekar och pa olika satt. Organisera och hantera 
dina foton enkelt. 

• Edit (redigera) - Beskar dina foton och fixa foton med roda ogon. Justera och 
forbattra dina foton automatiskt tills de ar perfekta. 

• Print (skriv ut) - Skriv ut dina foton i olika storlekar och med flera layouter. 

• Share (dela) - Skicka foton till slakt och vanner utan stora bilagor med HP Instant 
Share, ett battre satt att skicka e-post. 

HP Instant Share 

Med HP Instant Share kan du skicka foton till slakt och vanner utan att anvanda stora 
e-postbilagor. Mer information finns i Ansluta via HP Instant Share och direkthjalpen 
for HP Image Zone eller HP Image Zone Express. 

Oppna HP Instant Share (Windows) 

Klicka pa fliken HP Instant Share i HP Image Zone eller HP Image Zone Express. 

Oppna HP Instant Share (Macintosh) 

-* Klicka pa fliken Applications (program) i HP Image Zone och dubbelklicka pa 
HP Instant Share. 

Ange utskriftsinstallningar 

Utskriftsinstallningama anges som standard, men kan andras vid behov. Du kan ange 
sarskilda installningar nar du skriver ut fran datorn. Om du andrar installningarna fore 
utskrift paverkar de bara den aktuella utskriften. I en del Windows-program maste du 
klicka pa Egenskaper eller Installningar i dialogrutan Skriv ut for att komma at de 
avancerade utskriftsfunktionerna. Mer information om utskriftsinstallningar finns i 
direkthjalpen. 

Oppna utskriftsinstallningama (Windows) 

1. Oppna dialogrutan Skriv ut. Det gor du oftast genom att valja Skriv ut i menyn 
Arkiv. 

2. Andra utskriftsinstallningama pa flikama i dialogrutan Skriv ut, eller visa fler 
utskriftsinstallningar genom att klicka pa Egenskaper eller Installningar. 
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Oppna utskriftsinstallningarna (Macintosh) 

1. Oppna dialogrutan Skriv ut. Det gor du oftast genom att valja Skriv ut i menyn 
Arkiv. 

2. Andra utskriftsinstallningarna i dialogrutan Skriv ut genom att valja de 
utskriftsalternativ du vill andra i menyn Exemplar och sidor. 

Mer information om hur du andrar utskriftsinstallningar finns i direkthjalpen. 
Oppna direkthjalpen 
Windows: 

• Tryck pa F1 pa tangentbordet. 

• Klicka pa ? hogst upp i dialogrutan Skriv ut om du vill visa hjalp om de olika falten. 
Macintosh: 

1. Valj Hjalp i menyn Finder och valj sedan Mac Hjalp. 

2. Valj HP Image Zone Help i Library och valj sedan HP Photosmart Printer Help. 

HP Real Life-funktioner 

Utforska alternativen for fotoredigering och forbattring i HP Real Life-funktionerna. 
Dessa funktioner - till exempel automatisk borttagning av roda ogon och anpassad 
belysning - gor det lattare att skriva ut foton med hog kvalitet. 

Oppna Real Life-funktionerna (Windows) 

1. Oppna dialogrutan Skriv ut. Det gor du oftast genom att valja Skriv ut i menyn 
Arkiv. 

2. Klicka pa fliken Papper/kvalitet och klicka sedan pa knappen Real Life digitalt 
fotografi -ELLER- Klicka pa knappen Egenskaper eller Installningar och klicka 
sedan pa knappen Real Life digitalt fotografi. 

Oppna Real Life-funktionerna (Macintosh) 

1. Oppna dialogrutan Skriv ut. Det gor du oftast genom att valja Skriv ut i menyn 
Arkiv. 

2. Valj Real Life digitalt fotografi i menyn Exemplar och sidor. 
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5 Skotsel och underhall 



HP Photosmart 8200 series-skrivaren behover valdigt lite underhall. Genom att folja 
riktlinjerna i det har kapitlet kan du oka skrivarens livslangd och fa 
forbrukningsmaterialet att racka langre. Dessutom kan du alltid vara saker pa att 
fotoutskrifterna ar av hogsta kvalitet. 

Rengoring och underhall 

Hall skrivaren och blackpatronerna rena och i gott skick med hjalp av de enkla tipsen i 
det har avsnittet. 

Rengora skrivaren utvandigt 

1. Stang av skrivaren och koppla fran stromkabeln pa skrivarens baksida. 

2. Torka av skrivaren utvandigt med en mjuk fuktad trasa. 

AViktigt Anvand inte rengoringsmedel eftersom det kan skada skrivarens yta. 
Rengor inte skrivarens insida. Se till att inga vatskor spills pa skrivaren. Smorj 
inte in metallstangen som skrivarhuvudet glider pa. Det ar helt normalt att det 
later lite nar skrivarhuvudet glider fram och tillbaka. 

Rengora skrivarhuvudet automatiskt 

Rengor skrivarhuvudet pa foljande satt om det uppstar linjer eller streck pa de 
utskrivna fotona eller i testrapportens fargade fait. Rengor inte skrivarhuvudet i 
onodan, eftersom det slosar pa black och forkortar livslangden for skrivarhuvudets 
blackmunstycken. 

1. Tryck pa meny. 

2. Valj Tools (verktyg) och tryck pa OK. 

3. Valj Clean printheads (rengor skrivarhuvuden) och tryck pa OK. 

4. Fyll pa oanvant vanligt vitt papper i A4- eller Letter-format enligt anvisningarna pa 
skrivarens skarm, sa att skrivaren kan skriva ut en testrapport nar skrivarhuvudet 
ar rengjort. 

5. Tryck pa OK. Rengoringen av skrivarhuvudet borjar. En testrapport skrivs ut nar 
rengoringen ar klar. Upprepa rengoringen om du inte ar nojd med 
utskriftskvaliteten pa testrapporten. Slang testrapporten. 

Om utskriftskvaliteten fortfarande ar dalig nar du har rengjort skrivarhuvudet kan du 
prova att justera skrivaren enligt beskrivningen i Justera skrivaren. Kontakta 
HP Kundtjanst om problemet kvarstar efter rengoring och justering. 
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Rengora blackpatronernas kontakter manuellt 

Rengor blackpatronernas kopparkontakter om ett meddelande om att en patron 
saknas eller ar skadad visas pa skrivarens skarm. 

Innan du rengor kontakterna pa en blackpatron bor du ta ut patronen och kontrollera 
att ingenting tacker kontakterna eller blackpatronfacket. Satt sedan tillbaka 
blackpatronen. Rengor blackpatronens kontakter om du fortfarande far meddelande 
om att patronen saknas eller ar skadad. Om meddelandet fortsatter att visas sedan du 
har rengjort kontakterna behover du byta blackpatron. Ta bort den aktuella 
blackpatronen och las pa undersidan om garantin fortfarande galler. Sista 
giltighetsdatum star i formatet AAAA/MMM/DD. Om garantin galler kan du kontakta 
HP Kundtjanst och fa en ersattningspatron. 

Sa har rengor du kontakterna pa blackpatronen: 

1 . Du behover foljande: 

- Vatten som ar destillerat, filtrerat eller pa flaska (kranvatten kan innehalla 
amnen som skadar blackpatronen) 

AViktigt Anvand inte rengoringsmedel eller alkohol for att rengora 
blackpatronens kontakter. Blackpatronen eller HP Photosmart- 
skrivaren kan skadas. 

- Torra skumgummitrasor, luddfri trasa eller annat mjukt material som inte gar 
sonder eller lamnar fibrer. 

2. Oppna skrivarens ovre lucka. 

3. Tryck pa den gra knappen nedanfor en blackpatronplats sa att sparren inuti 
skrivaren slapper. Lyft sedan sparren. 

AViktigt Ta inte bort flera blackpatroner samtidigt. Ta bort och rengor en 
blackpatron i taget. Lamna inte blackpatronen utanfor skrivaren i mer an 
en halvtimme. 

4. Fukta en trasa latt med vatten. Krama ut overflodigt vatten. 

5. Hall i blackpatronens handtag och torka kopparkontakterna forsiktigt (torka 
endast kontakterna). 
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Torka kopparkontakterna forsiktigt 



6. Satt tillbaka blackpatronen i det tomma facket, och tryck nedat pa den gra 
sparren tills patronen snapper pa plats. 

7. Upprepa vid behov for ovriga blackpatroner. 

8. Fall ner den ovre luckan. 

AViktigt Blacket kan vara under tryck i blackbehallaren. Om man petar i 
blackbehallaren med nagot kan black spruta ut och flacka ner hud eller saker. 

Skriva ut en testrapport 

Skriv ut en testrapport om du har problem med utskriften. Med hjalp av den har 
tvasidiga rapporten - som heter Extended Self Test Diagnostic Page - kan du 
diagnosticera utskriftsproblem. Har finns ocksa viktig information om du behover ringa 
HP Kundsupport. Pa rapporten visas aven ungefarlig procentuell blackniva i 
blackpatronerna. 

1. Tryck pa meny. 

2. Valj Tools (verktyg) och tryck pa OK. 

3. Valj Print test page (skriv ut testsida) och tryck pa OK. 

HP Photosmart skriver ut en tvasidig testrapport med foljande information: 

• Produktinformation: Inkluderar modellnummer, serienummer och annan 
produktinformation. 

• Versionsinformation: Inkluderar den fasta programvarans versionsnummer och 
anger om du har HP:s tillbehor for dubbelsidig utskrift installerat. 

• Systeminformation om blacktillforsel: Visar ungefarlig blackniva i varje 
installerad blackpatron, status for varje blackpatron, det datum da varje 
blackpatron installerades och utgangsdatum for varje blackpatrons garanti. 

• Skrivarhuvudinformation: Innehaller information i diagnostiskt syfte om du 
behover ringa HP Kundsupport. 

• Skrivarhuvudparametrar: Innehaller information i diagnostiskt syfte om du 
behover ringa HP Kundsupport. 

• Monster for utskriftskvalitet: Visar sex fargfalt, ett for varje installerad 
blackpatron. Om det finns streck i fargfalten, eller om nagot fargfalt saknas, 
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bor du rengora skrivarhuvudet enligt anvisningarna i Rengora skrivarhuvudet 
automatiskt. Om fargfalten fortfarande skrivs ut med dalig kvalitet nar du har 
rengjort skrivarhuvudet kan du prova att justera skrivaren enligt beskrivningen i 
Justera skrivaren. Kontakta HP Kundtjanst om problemen kvarstar. 
• Historiklogg: Innehaller information i diagnostiskt syfte om du behover ringa 
HP Kundsupport. 




Testrapport 

Justera skrivaren 

Gor sa har om testrapporten har streck eller vita linjer i nagot av fargfalten. 

Om utskriftskvaliteten fortfarande ar dalig nar du har rengjort skrivarhuvudet kan du 
prova att justera skrivaren enligt beskrivningen i Rengora skrivarhuvudet automatiskt. 
Kontakta HP Kundtjanst om problemet kvarstar efter rengoring och justering. 

1 . Lagg oanvant vitt papper i A4- eller Letter-format i huvudfacket. 

2. Tryck pa meny. 

3. Valj Tools (verktyg) och tryck pa OK. 

4. Valj Align printer (justera skrivare) och tryck pa OK. 

Skrivaren justerar skrivarhuvudet, skriver ut en justeringssida och kalibrerar 
skrivaren. Slang justeringssidan. 

Skriva ut en testsida 

Du kan skriva ut en testsida om du vill testa skrivarens fotoutskriftskvalitet och 
kontrollera att papperet ligger ratt. 

1 . Lagg i papper i huvudfacket. Anvand vanligt papper sa sparar du fotopapper. 

2. Tryck pa meny. 

3. Valj Tools (verktyg) och tryck pa OK. 

4. Valj Print sample page (skriv ut testsida) och tryck pa OK. 

Uppdatera programvaran 

Du bor hamta den senaste programvaran till skrivaren regelbundet sa att du alltid har 
tillgang till de senaste funktionerna och forbattringarna. Du kan hamta 
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programvaruuppdateringar pa www.hp.com/support eller anvanda 
HP programvaruuppdatering enligt beskrivningen nedan. 

i-h^> Anmarkning Den programvaruuppdatering som du kan hamta fran HP:s 
\~&\ webbplats uppdaterar inte programvaran for HP Image Zone. 

Hamta programvara (Windows) 

Anmarkning Kontrollera att datorn ar ansluten till Internet innan du anvander 
HP programvaruuppdatering. 

1 . Oppna Windows Start-meny och valj Program (i Windows XP valjer du Alia 
program) > HP > HP Programuppdatering. Fonstret HP Programuppdatering 
oppnas. 

2. Klicka pa Nasta. HP programvaruuppdatering soker igenom HP:s webbplats efter 
uppdateringar till skrivarprogrammet. Om datorn inte har den senaste versionen 
av skrivarens programvara visas en programuppdatering i fonstret HP 
programvaruuppdatering. 

Anmarkning Om datorn redan har den senaste versionen av skrivarens 
programvara visas foljande meddelande i fonstret HP 
programvaruuppdatering: "No new updates available". 

3. Om det finns en tillganglig programvaruuppdatering markerar du rutan bredvid 
den. 

4. Klicka pa Nasta. 

5. Slutfor installationen enligt anvisningarna pa skarmen. 

Hamta programvara (Macintosh) 

Anmarkning Kontrollera att datorn ar ansluten till Internet innan du anvander 
F^f HP PhotoSmart Updater. 

1 . Oppna HP Image Zone pa din Macintosh. 

2. Valj HP Photosmart Updater i menyn Settings. 

3. Slutfor installationen enligt anvisningarna pa skarmen. 

Om du anvander en brandvagg maste du ange proxyserverinformation i 
uppdateringsprogrammet. 

Forvara och transportera skrivaren och blackpatronerna 

Forvara skrivaren och blackpatronerna pa ratt satt nar de inte anvands. 

Forvara och transportera skrivaren 

Skrivaren far inte ilia av att stallas undan en langre eller kortare tid. Forvara skrivaren 
inomhus. Utsatt den inte for direkt solljus eller stora temperatursvangningar. 

AViktigt Sa har forhindrar du spill: transportera eller forvara inte skrivaren 
liggande pa sidan, och forvara och transportera skrivaren med 
blackpatronerna installerade. 
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Forvara och transportera blackpatronerna 

Nar du transporterar eller forvarar skrivaren bor du alltid lata den aktiva blackpatronen 
sitta kvar i skrivaren for att forhindra att blacket torkar ut. 

AViktigt 1 Sa har forhindrar du spill: lat blackpatronerna sitta kvar nar du 
forvarar eller transporterar skrivaren, och undvik att lamna anvanda 
blackpatroner utanfor skrivaren under langre tid. 

Viktigt 2 Vanta tills skrivarens avstangningscykel ar klar innan du kopplar 
fran stromkabeln. Skrivarhuvudet forvaras da pa ratt satt i skrivaren. 

Sa har forvarar du blackpatroner fran HP och sakerstaller en jamn utskriftskvalitet: 

Forvara blackpatroner i den ooppnade originalforpackningen tills de ska anvandas. 
Forvara blackpatroner i rumstemperatur (15-35 °C). 



Bevara kvaliteten pa fotopapper 

Hantera fotopapper enligt riktlinjerna nedan for basta resultat. 

Forvara fotopapper 

• Forvara fotopapper i originalforpackningen eller i en plastpase som kan 
aterforslutas. 

• Forvara det paketerade fotopapperet pa en plan yta, torrt och svalt. 

• Lagg tillbaka oanvant fotopapper i plastpasen. Papper som lamnas kvar i 
skrivaren eller forvaras oskyddat kan bli bojt. 



Hantera fotopapper 

• Hall alltid fotopapper i kanterna sa att det inte blir fingeravtryck. 

• Om fotopapperet bojer sig i kanterna lagger du det i en plastpase och bojer 
forsiktigt at andra hallet tills papperet ligger plant. 
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Felsokning 



HP Photosmart-skrivaren ar utformad for att vara palitlig och enkel att anvanda. I det 
har avsnittet besvaras vanliga fragor om hur skrivaren anvands och om utskrift utan 
dator. Foljande amnen tas upp: 

• Problem med skrivarens maskinvara 

• Utskriftsproblem 

• Felmeddelanden 

Ytterligare felsokningsinformation finns i: 

• Felsokning vid programvaruinstallation: Haftet Snabbstart som medfoljde 
skrivaren. 

• Felsokning av skrivarens programvara och utskrift fran en dator: 

Direkthjalpen for HP Photosmart. Information om hur du visar direkthjalpen for 
HP Photosmart finns i Valkommen. Macintosh-anvandare bor aven se efter om 
det finns alternativ for felsokning eller las detta forst-filer i HP Photosmart- 
menyn i Dock. 



Innan du kontaktar HP Kundtjanst bordu lasa igenom det har felsokningsavsnittet 
eller besoka var supporttjanst pa www.hp.com/support. 

[^3f Anmarkning Om du vill ansluta skrivaren till en dator med en USB-kabel 
\~<r\ rekommenderar HP att du anvander en som foljer standarden 2.0 full-speed 

och som ar hogst 3 meter lang, for att minimera risken for storningar fran 

magnetfalt som kan finnas runt kabeln. 

Utskriftslampan blinkar blatt men ingenting skrivs ut 
Atgard Skrivaren bearbetar information. Vanta. 



Varningslampan lyser 



• Folj eventuella anvisningar pa skrivarskarmen. Om en digitalkamera ar 
ansluten till skrivaren kan det sta anvisningar pa kamerans skarm. 
Om skrivaren ar ansluten till en dator kan det sta anvisningar pa 
datorskarmen. 

• Stang av skrivaren och dra ur stromkabeln. Vanta ca 1 0 sekunder och satt i 
den igen. Sla pa skrivaren. 

Om varningslampan fortfarande lyser kan du ga till www.hp.com/support eller be 
HP Kundtjanst om hjalp. 



Problem 



med skrivarens maskinvara 



Atgard 
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Skrivaren kan inte hitta de foton som finns pa mitt minneskort 

Orsak Filerna pa minneskortet kan ha sparats i ett format som skrivaren inte 
kan lasa direkt fran kortet. 

Atgard 

• Spara fotona pa datorn och skriv ut dem darifran. Mer information finns i 
direkthjalpen for HP Photosmart och i dokumentationen som medfoljde 
kameran. 

• Nasta gang du tar foton bor du stalla in digitalkameran sa att de sparas i ett 
filformat som skrivaren kan lasa direkt fran minneskortet. En lista over de 
filformat som skrivaren hanterar finns i Skrivarspecifikationer. Hur du staller 
in ett visst filformat i kameran star i dokumentationen som medfoljde den. 

Minneskortet kan behova formateras om problemet kvarstar. 



Skrivaren ar inkopplad men gar inte att sla pa 
Atgard 

• Skrivaren kan ha dragit for mycket strom. Dra ur skrivarens stromkabel. 
Vanta i ca 10 sekunder och anslut kabeln igen. Sla pa skrivaren. 

• Om skrivarens stromkabel sitter i en grendosa kanske den ar avstangd. Sla 
pa grendosan, och sla sedan pa skrivaren. 

• Stromkabeln kan vara trasig. Kontrollera att den grona lampan pa 
stromkabeln ar tand. 



Det later om skrivaren nar jag slar pa den, eller nar den inte har anvants pa en 
stund 

Atgard Det kan lata om skrivaren nar den inte har anvants under lang tid (cirka 
2 veckor), eller nar strommen kommit tillbaka efter stromavbrott. Det ar helt 
normalt. Skrivaren kor en automatisk underhallsrutin for att sakerstalla basta 
utskriftskvalitet. 



Alia lampor pa skrivaren blinkar 

Atgard Skrivaren har upptackt ett maskinvarufel och kan vara i behov av 
service. Dra ur skrivarens stromkabel. Vanta ca 10 sekunder och satt i den igen. 
Sla pa skrivaren. Ga till www.hp.com/support eller kontakta HP Kundtjanst om 
lamporna fortfarande blinkar. 
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Utskriftsproblem 



Innan du kontaktar HP Kundtjanst bordu lasa igenom det har felsokningsavsnittet 
eller besoka var supporttjanst pa www.hp.com/support. 

Skrivaren skriver inte ut kantfria foton nar jag skriver ut fran kontrollpanelen 

Atgard Tryck pa Layout tills One photo per page borderless (ett foto per 
sida kantfritt) visas. Nar installningen ar vald och ett minneskort ar isatt ar 
rektangeln langst ner i mitten av skrivarens skarm helt orange. 



Utskriften gar mycket langsamt 

Atgard Problemet kan bero pa nagon av foljande situationer: 1 ) du skriver ut 
en PDF-fil eller projekt med hogupplosta bilder eller foton, eller 2) du har valt 
hogsta upplosning for utskrifterna. Stora, komplicerade projekt med bilder eller 
foton skrivs ut langsammare an textdokument, sarskilt vid hog upplosning. 



Papperet matas inte in ratt i skrivaren fran huvudfacket 
Atgard 

• Facket kan vara overfullt. Ta bort lite papper och forsok skriva ut igen. 

• Huvudfacket kanske inte ar helt inskjutet. Skjut in huvudfacket helt. 

• Pappersledarna kanske arfeljusterade. Kontrollera att pappersledarna for 
bredd och langd ligger an mot kanterna pa papperet, utan att boja det. 

• Det kan handa att tva eller flera papper sitter ihop. Ta bort papperet fran 
huvudfacket och bladdra med hornet pa hogen sa att arken separeras. Lagg 
sedan tillbaka papperet och prova att skriva ut igen. 

• Om papperet ar skrynkligt eller bojt kan du prova med annat papper. 

• Papperet kan vara for tunt eller for tjockt. Bast resultat far du med HP:s inkjet- 
papper. Mer information finns i Valja ratt papper. 



De utskrivna sidorna faller ut ur utmatningsfacket 

Atgard Dra alltid ut utfackets forlangning nar du skriver ut. 



Utskriften ar skrynklig eller bojd 

Atgard Utskriften anvander mer black an normalt. Skriv ut fran en dator och 
minska blackmattnadsnivan i skrivarens programvara. Mer information finns i 
direkthjalpen for HP Photosmart. 



Fotografiet skrivs ut snett eller forskjutet 
Atgard 

• Papperet kan ha lagts i pa fel satt. Lagg i papperet igen. Se till att det ligger 
korrekt i huvudfacket och att pappersledarna for langd och bredd ligger an 
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mot papperets kanter. Anvisningar om hur du fyller pa papper finns i Fylla pa 
papper. 

• Om du anvander ett tillbehor for dubbelsidig utskrift kan du prova att ta bort 
det och skriva ut igen. 

• Skrivaren kan vara feljusterad. Mer information finns i Justera skrivaren. 



Fargerna skrivs inte ut ratt 
Atgard 

• En av fargblackpatronerna kan vara nastan torn, vilket gor att en annan farg 
anvands vid utskrift. Kontrollera de beraknade blacknivaerna genom att ta 
bort eventuella minneskort och trycka pa valj foto-knappen ►. Om nagon 
blackpatron snart har slut pa black bor du byta ut den. Mer information finns i 
Installera blackpatroner. 

• Skrivaren kan vara feljusterad. Mer information finns i Justera skrivaren. 

• Skrivarhuvudet kan behova rengoras. Mer information finns i Rengora 
skrivarhuvudet automatiskt. 



Inget papper matades ut ur skrivaren, eller ocksa uppstod papperstrassel vid 
utskrift 

Atgard 

• Skrivaren kan behova ses over. Las eventuella anvisningar pa 
skrivarskarmen. 

• Strommen kan vara av, eller en kontakt kanske inte sitter i ordentligt. 
Kontrollera att strommen ar pa och att stromkabeln ar ordentligt ansluten. 

• Det kanske inte finns nagot papper i huvudfacket eller fotofacket. Kontrollera 
att papperet ar pafyllt pa ratt satt. Anvisningar om hur du fyller pa papper 
finns i Fylla pa papper. 

• Prova foljande om papperstrassel uppstar vid utskrift: 

- Stang av skrivaren och koppla bort den fran stromkallan. Ta bort 
eventuella papper som fastnat och blockerar pappersbanan. Ta bort den 
bakre luckan. Ta forsiktigt bort papper som fastnat fran skrivaren och 
satt tillbaka den bakre luckan. Om det inte gar att fa bort allt papper fran 
skrivarens baksida, kan du forsoka fa bort papperet genom att oppna 
papperstrasselluckan innanfor den ovre luckan. Det finns bilder pa de 
tva stallen nar du kan ta bort papperstrassel i avsnittet Pappersfel. Nar 
du har tagit bort papperstrasslet kan du ateransluta skrivaren, sla pa den 
och forsoka skriva ut igen. 

- Om du skriver ut etiketter maste du kontrollera att inga etiketter har 
lossnat fran etikettarket inne i skrivaren. 



Skrivaren matade ut en torn sida 

Orsak Du kan tidigare ha avbrutit en paborjad utskrift. 
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Atgard Aven om utskriften aldrig hann paborjas innan den avbrots, kanske 
skrivaren redan hade matat in papperet. Nasta gang du skriver ut matar skrivaren 
forst ut den tomma sidan. 



Orsak En utskrift med en stor mangd data kan ha skickats till skrivaren. 
Atgard Skrivaren ska stalla in skrivarhuvudet innan utskriften startar. Vanta. 



Jag blev ombedd att skriva ut en justeringssida 

Orsak Ibland maste skrivaren justera skrivarhuvudet for att bibehalla optimal 
utskriftskvalitet. 

Atgard Fyll pa papper i A4- eller Letter-format nar du blir ombedd att gora det. 
Slang justeringssidan. 



Fotografiet skrevs inte ut med de forvalda utskriftsinstallningarna 

Atgard Utskriftsinstallningarna for det valda fotot kan skilja sig fran 
standardinstallningarna. Installningar som angetts for ett specifikt foto anvands 
fore standardinstallningarna. Slang alia utskriftsinstallningar som har gjorts 
specifikt for fotot genom att avmarkera det. Mer information finns i Markera foton 
for utskrift. 



Skrivaren matar ut papperet nar utskriften forbereds 

Atgard Den automatiska pappersavkannaren kanske stors av solen. Flytta 
skrivaren sa att den inte star i direkt solljus. 



Utskriftskvaliteten ar dalig 
Atgard 

• En av blackpatronerna kan vara nastan torn, vilket gor att en annan farg 
anvands vid utskrift. Kontrollera de beraknade blacknivaerna genom att ta 
bort eventuella minneskort och trycka pa valj foto-knappen ►. Om nagon 
blackpatron snart har slut pa black bor du byta ut den. Mer information finns i 
Installera blackpatroner. 

• Anvand fotopapper som ar framtaget for skrivaren. Anvand de papperstyper 
som rekommenderas i Valja ratt papper for basta resultat. 

• Du kanske skriver ut pa fel sida av papperet. Kontrollera att papperet ar ilagt 
med utskriftssidan nedat. 
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• Du kanske har valt en installing med lag upplosning i digitalkameran. 
Minska bildens storlek och forsok skriva ut igen. Du far battre resultat 
framover om du staller in en hogre upplosning i kameran. 

• Det kan ha uppstatt problem med en blackpatron eller med skrivarhuvudet. 
Prova med foljande: 

- Kontrollera att alia blackpatroner sitter som de ska genom att ta bort och 
satt tillbaka dem en i taget. 

- Rengor skrivarhuvudet automatiskt. Mer information finns i Rengora 
skrivarhuvudet automatiskt. 

- Justera skrivaren. Mer information finns i Justera skrivaren. 

- Kontakta HP Kundtjanst om du fortfarande har problem med 
utskriftskvaliteten efter att ha provat alia losningar ovan. 



Fotografier skrivs inte ut pa ratt satt 
Atgard 

• Du kanske har lagt i fotopapperet fel. Lagg in fotopapperet med utskriftssidan 
nedat. 

• Fotopapperet kanske inte har lagts in ratt i skrivaren. Prova med foljande: 

- Kontrollera om papper ha fastnat. Mer information finns i Pappersfel. 

- Skjut in fotopapperet sa langt det gar i fotofacket. 

- Lagg in ett ark fotopapper i taget. 



De foton som jag markerat for utskrift i digitalkameran skrivs inte ut 

Atgard Pa en del digitalkameror kan du markera foton for utskrift, bade i 
kamerans interna minne och pa minneskortet. Om du markerar foton i 
internminnet och sedan flyttar fotona till minneskortet overfors inte markeringen. 
Markera foton for utskrift efter det att du overfort dem fran kamerans internminne 
till minneskortet. 



Felmeddelanden 

Innan du kontaktar HP Kundtjanst bordu lasa igenom det har felsokningsavsnittet 
eller besoka var supporttjanst pa www.hp.com/support. 

Felmeddelanden som visas pa skrivarens skarm kan delas in i foljande typer: 

• Pappersfel 

• Blackpatronfel 

• Minneskortsfel 

• Datorutskriftsfel 

Pappersfel 

Innan du kontaktar HP Kundtjanst bordu lasa igenom det har felsokningsavsnittet 
eller besoka var supporttjanst pa www.hp.com/support. 
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Felmeddelande: Paper jam. Clear jam then press OK. (Papperstrassel. Atgarda 
och tryck pa OK.) 

Atgard Stang av skrivaren och koppla bort den fran stromkallan. Ta bort 
eventuella papper som fastnat och blockerar pappersbanan. Ta bort den bakre 
luckan. Ta forsiktigt bort papper som fastnat fran skrivaren och satt tillbaka den 
bakre luckan. 




1 Ta bort papper som fastnat bakom den bakre luckan. 



Om det inte gar att fa bort allt papper fran skrivarens baksida, kan du forsoka fa 
bort papperet genom att oppna papperstrasselluckan innanfor den ovre luckan. 



O 




1 Ta bort papper som fastnat inne i skrivaren bakom papperstrasselluckan. 



Koppla in skrivaren och sla pa den igen. 
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Felmeddelande: Out of paper. Load paper then press OK. (Slut pa papper. Fyll 
pa papper och tryck pa OK.) 

Atgard Fyll pa med papper och tryck pa OK om du vill skriva ut igen. 
Anvisningar om hur du fyller pa papper finns i Fylla pa papper. 



Felmeddelande: Unsupported media size. (Det finns inte stod for 
materialformatet.) 

Atgard Skrivaren kan inte anvanda den pappersstorlek som finns i 
pappersfacket. Tryck pa OK och fyll pa med en storlek som hanteras. En lista 
over papper som skrivaren hanterar finns i Skrivarspecifikationer. 



Felmeddelande: Automatic paper sensor failed. (Fel pa den automatiska 
pappersavkannaren). 

Atgard Den automatiska pappersavkannaren ar skadad, ocksa har det kommit 
skrap i vagen for den. Om skrivaren star i direkt solljus kan du flytta undan den, 
trycka pa OK och forsoka skriva ut igen. Om det inte hjalper gar du till 
www.hp.com/support eller kontakta HP Kundtjanst. 



Blackpatronfel 

Innan du kontaktar HP Kundtjanst bordu lasa igenom det har felsokningsavsnittet 
eller besoka var supporttjanst pa www.hp.com/support. 

Felmeddelande: Wrong ink cartridge(s) installed (Fel blackpatroner installerade) 

Atgard Nar du installerar och anvander HP Photosmart-skrivaren forsta 
gangen ar det viktigt att du anvander blackpatronerna som medfoljde skrivaren. 
De innehaller specialblack avsett att blandas med blacket i skrivarhuvudet. 

Los problemet genom att byta ut de aktuella blackpatronerna med de patroner 
som medfoljde HP Photosmart-skrivaren. 

Mer information om hur du byter blackpatroner finns i Installera blackpatroner. 



Felmeddelande: Incorrect ink cartridge (Fel blackpatron) 
Orsak Fel blackpatroner ar installerade. 

Atgard De angivna blackpatronerna kan inte anvandas nar enheten har 
initierats. Byt ut blackpatronerna mot patroner som passar HP Photosmart- 
skrivaren. Numren till de blackpatroner som kan anvandas till skrivaren star pa 
baksidan av den har handboken. 

Mer information om hur du byter blackpatroner finns i Installera blackpatroner. 



Felmeddelande: Replace cartridges soon (Byt blackpatroner snart) 
Orsak De angivna blackpatronerna borjar ta slut. 
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Atgard Det kan ga att skriva ut ytterligare en kort tid medan det finns kvar 
black i skrivarhuvudet. Byt de angivna blackpatronerna eller fortsatt med OK. 

Mer information om hur du byter blackpatroner finns i Installera blackpatroner. 



Felmeddelande: Ink cartridge(s) are empty (Blackpatronerna ar tomma) 
Orsak De angivna blackpatronerna ar slut. 
Atgard Byt ut de angivna blackpatronerna mot nya patroner. 

• Om den svarta blackpatronen ar torn kan du fortsatta skriva ut med de 
kvarvarande fargblackpatronerna genom att ange det pa de skarmar som 
visas. 

• Om fargblackpatronen ar torn kan du fortsatta skriva ut med den kvarvarande 
svarta blackpatronen genom att ange det pa de skarmar som visas. 

Beroende pa utskriftens status kan du fortsatta med OK. Om HP Photosmart- 
skrivaren ar mitt uppe i en utskrift kan du trycka pa avbryt och starta om utskriften. 

r™*)f Anmarkning Kvaliteten pa text och foton skiljer sig fran om du skriver ut 
\~&\ med alia blackpatroner. Om de tomma blackpatronerna inte byts snart 
avbryts all utskrift. 

Mer information om hur du byter blackpatroner finns i Installera blackpatroner. 



Felmeddelande: Cannot print (Kan inte skriva ut) 
Orsak De angivna blackpatronerna ar slut. 

Atgard Byt de angivna blackpatronerna genast, sa att du kan fortsatta skriva ut. 

HP Photosmart-skrivaren kan inte fortsatta skriva ut forran de angivna 
blackpatronerna har bytts ut. All utskrift avbryts. 

Mer information om hur du byter blackpatroner finns i Installera blackpatroner. 



Felmeddelande: Ink cartridge problem (Problem med blackpatron) 

Orsak De angivna blackpatronerna saknas eller ocksa ar de skadade. 

Atgard Byt de angivna blackpatronerna genast, sa att du kan fortsatta skriva 
ut. Om inga blackpatroner saknas i HP Photosmart-skrivaren kan patronernas 
kontakter behova rengoras. 

Mer information om hur du byter blackpatroner finns i Installera blackpatroner. 
Mer information om hur du rengor blackpatronernas kontakter finns i Rengora 
blackpatronernas kontakter manuellt. 

Om inga blackpatroner saknas i HP Photosmart-skrivaren och du fortfarande far 
meddelandet efter att ha rengjort patronernas kontakter, maste du byta 
blackpatron. Ta bort den aktuella blackpatronen och las pa undersidan om 
garantin fortfarande galler. Sista giltighetsdatum star i formatet AAAA/MMM/DD. 
Om garantin galler kan du kontakta HP Kundtjanst och fa en ersattningspatron. 
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Felmeddelande: Ink expiration near (Blacket snart utganget) 

Orsak Blacket i de angivna blackpatronerna ar snart utganget. 

Atgard Om dagens datum ar nara utgangsdatumet bor du overvaga att byta 
blackpatroner for basta utskriftskvalitet. Du kan fortsatta skriva ut genom att 
trycka pa OK. HP kan inte garantera kvaliteten eller tillforlitligheten hos utganget 
black. 

Mer information om hur du byter blackpatroner finns i Installera blackpatroner. 



Felmeddelande: Ink cartridge(s) are expired (Blackpatronerna ar utgangna) 

Orsak Blacket i de angivna blackpatronerna ar utganget. 

Atgard Om blackpatronerna ar utgangna bor du byta dem for basta 
utskriftskvalitet. Du kan fortsatta skriva ut genom att trycka pa OK. HP kan inte 
garantera kvaliteten eller tillforlitligheten hos utganget black. 

Mer information om hur du byter blackpatroner finns i Installera blackpatroner. 



Felmeddelande: Non-HP ink (Ej HP-black) 

Orsak HP Photosmart-skrivaren har upptackt black som inte tillverkats av HP. 

Atgard Byt ut de angivna blackpatronerna eller fortsatt med OK. 

HP rekommenderar att du endast anvander blackpatroner fran HP. Akta HP- 
blackpatroner ar utformade och testade med HP-skrivare sa att du enkelt far 
utmarkta resultat, gang efter gang. 

i-h*w> Anmarkning HP kan inte garantera kvaliteten eller tillforlitligheten for 
\~&\ black som inte ar tillverkat av HP. Garantin tacker inte service eller 
reparationer som beror pa att du anvant annat black an HP:s. 

Om du tror att du har kopt akta HP-blackpatroner kan du ga till: 
www.hp.com/go/anticounterfeit 



Felmeddelande: Original HP ink depleted (HP-black slut) 

Orsak HP-blacket i de angivna blackpatronerna ar slut. 

Atgard Byt ut de angivna blackpatronerna eller fortsatt med OK. 

HP rekommenderar att du endast anvander blackpatroner fran HP. Akta HP- 
blackpatroner ar utformade och testade med HP-skrivare sa att du enkelt far 
utmarkta resultat, gang efter gang. 

Anmarkning HP kan inte garantera kvaliteten eller tillforlitligheten hos 
black som inte ar tillverkat av HP. Garantin tacker inte service eller 
reparationer som beror pa att du anvant annat black an HP:s. 

Om du tror att du har kopt akta HP-blackpatroner kan du ga till: 
www.hp.com/go/anticounterfeit 
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Felmeddelande: Scheduled maintenance (Planerad service) 

Orsak Skrivaren behover underhall for att justera och kalibrera skrivarhuvudet. 

Atgard Du maste justera skrivaren for att sakerstalla utskriftskvaliteten. Lagg 
vanligt vitt papper i A4- eller Letter-format i huvudfacket och tryck pa OK. 
HP Photosmart-skrivaren justerar skrivarhuvudet, kalibrerar skrivaren och skriver 
ut en justeringssida. Slang testsidan. 



Felmeddelande: Calibration error (Kalibreringsfel) 

Orsak Papperstypen i huvudfacket kan inte anvandas vid skrivarjustering. 

Atgard Om du har fargat papper eller fotopapper i huvudfacket nar du justerar 
skrivaren kan justeringen misslyckas. Lagg oanvant, vanligt vitt papper i A4- eller 
Letter-format i huvudfacket och forsok igen. Om justeringen fortfarande 
misslyckas kan det vara fel pa en sensor eller blackpatron. Kontakta 
HP Kundtjanst. 



Orsak Blackpatronen eller sensorn ar trasig. 
Atgard Kontakta HP Kundtjanst. 



Felmeddelande: Print cartridge cradle is stuck (Blackpatronhallaren sitter fast) 
Orsak Skrivarhuvudet ar blockerat. 

Atgard Ta bort eventuella objekt som sitter i vagen for skrivarhuvudet. 
Sa harfrigor du skrivarhuvudet 

1 . Oppna den ovre luckan och luckan for att atgarda papperstrassel. 



O 




1 Oppna papperstrasselluckan och frigor skrivarhuvudet. 
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2. Ta bort eventuella objekt som blockerar skrivarhuvudet, inklusive papper och 
eventuellt forpackningsmaterial. 

3. Stang av skrivaren och sla pa den igen. 

4. Stang papperstrasselluckan och den ovre luckan. 



Felmeddelande: Ink System Failure (Fel i blacksystemet) 

Orsak Det arfel pa skrivarhuvudet eller blacksystemet och HP Photosmart- 
skrivaren kan inte skriva ut. 

Atgard Stang av skrivaren och dra ur stromkabeln. Vanta ca 10 sekunder och 
satt i den igen. Kontakta HP Kundtjanst om felmeddelandet fortfarande visas. 



Minneskortsfel 

Innan du kontaktar HP Kundtjanst bordu lasa igenom det har felsokningsavsnittet 
eller besoka var supporttjanst pa www.hp.com/support. 

Felmeddelande: Photo is missing. (Fotot saknas.) -ELLER- Some photos are 
missing. (Vissa foton saknas.) 

Atgard Skrivaren kan inte lasa filen pa minneskortet, eller en eller flera filer 
som angivits for utskriften saknas pa minneskortet. Prova att spara fotona pa 
datorn fran digitalkameran i stallet for fran minneskortet. Om ettfoto saknas kan 
du ha rakat radera det fran kortet. 



Felmeddelande: Card access error. Job was cancelled. Press OK. 
(Kortlasningsfel. Jobbet avbrots. Tryck pa OK.) — ELLER — File directory 
structure is corrupted. (Filstrukturen arskadad.) -ELLER- Card may be 
damaged. Job was cancelled. Press OK. (Kortet kan vara skadat. Jobbet 
avbrots. Tryck pa OK.) 

Orsak Skrivaren kan inte lasa informationen pa minneskortet och kan inte 
skriva ut nagra jobb. Data kan vara skadade eller ocksa kan det vara nagot fel pa 
minneskortet. 

Atgard 

• Spara filerna pa datorn och oppna dem darifran. 

• Om inte det fungerar kan du anvanda ett nytt minneskort eller formatera om 
minneskortet i digitalkameran. De foton som finns pa minneskortet raderas. 

• Om detta inte fungerar kan det handa att fotofilerna ar skadade eller inte kan 
lasas. Innan du kontaktar HP Kundtjanst bor du forsoka med ett annat 
minneskort sa att du kan avgora om det ar fel pa skrivaren eller minneskortet. 



Felmeddelande: Cannot print photos. (Kan inte skriva ut foton) 

Orsak Fler an 1 0 foton som du valt for utskrift kan vara skadade, saknas eller 
vara av en typ som inte hanteras. Information om vilka filtyper som hanteras finns 
i Skrivarspecifikationer. 



64 



HP Photosmart 8200 series 



Atgard 

• Spara fotona pa datorn fran digitalkameran i stallet for fran minneskortet. 

• Spara filerna pa datorn och skriv ut dem darifran. 

• Skriv ut ett fotoindex och valj fotona igen. Mer information finns i Ange vilka 
foton som ska skrivas ut. 



Felmeddelande: Card is password protected. Cannot access card. (Kortet ar 
losenordsskyddat. Kan inte lasa kortet.) 

Atgard Skrivaren kan inte lasa fran minneskortet eftersom det ar 
losenordsskyddat. Gor sa har: 

1 . Ta bort minneskortet fran skrivaren. 

2. Satt i minneskortet i den enhet som du anvande nar du lade in losenordet pa 
minneskortet. 

3. Ta bort losenordsskyddet fran minneskortet. 

4. Ta ur minneskortet och satt i det i skrivarens minneskortsfack igen. 

5. Prova att skriva ut igen. 



Felmeddelande: Card is locked. Cannot access card. (Kortet ar last. Kan inte 
lasa kortet.) 

Atgard Kontrollera att lassparren pa kortet ar olast. 



Felmeddelande: Card is not fully inserted. Push card in a little more. (Kortet ar 
inte ordentligt isatt. Tryck in det en bit till.) 

Atgard Skrivaren kanner av minneskortet men kan inte lasa fran det. Tryck 
forsiktigt in minneskortet pa minneskortsplatsen tills det tar stopp. Mer information 
finns i Satta i ett minneskort. 



Felmeddelande: Use only one (1) card at a time. Please remove a memory card. 
(Anvand endast 1 kort i taget. Ta bort ett minneskort.) — ELLER — Use only one 
(1) device at a time. Please remove/disconnect a device. (Anvand endast 1 enhet 
i taget. Ta/koppla bort en enhet.) 

Atgard Tva eller flera typer av minneskort sitter i skrivaren samtidigt eller 
ocksa sitter ett minneskort i samtidigt som en digitalkamera ar ansluten till 
kameraporten. Ta bort minneskort eller koppla ur kameran tills endast ett kort 
eller en kamera ar ansluten till skrivaren. 
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Felmeddelande: Card was removed. Job was cancelled. Press OK. (Kortet togs 
ut. Jobbet avbrots. Tryck pa OK.) 

Atgard Du tog ut ett minneskort ur skrivaren medan en HI fran kortet skrevs ut. 
Gor sa har: 

1 . Tryck pa OK. 

2. Satt tillbaka minneskortet och skriv ut det valda fotot igen. Minneskortet 
maste sitta i tills utskriften ar klar. 

Undvik att skada minneskortet genom att inte ta ut det ur skrivarens 
minneskortsplats medan det anvands. Mer information finns i Ta ut ett minneskort. 



Felmeddelande: Camera selections (DPOF) file has error. (Fel pa filen med 
kameraval (DPOF).) 

Atgard Skrivaren kan inte lasa en DPOF-fil pa grund av skadade data ellerfel 
pa minneskortet. Valj fotona igen pa skrivarens kontrollpanel. Mer information 
finns i Skriva ut foton fran ett minneskort. 



Felmeddelande: Some camera-selected photos are not on card. (Vissa 
kameravalda foton finns inte pa kortet.) 

Atgard Vissa kameravalda foton saknas eller har raderats. Prova med foljande: 

• Kontrollera att du inte har rakat radera fotot fran minneskortet. 

• Valj fotona igen med digitalkameran. 

• Skriv ut ett nytt fotoindex for att se vilket indexnummer som hor till varje foto. 
Mer information finns i Ange vilka foton som ska skrivas ut. 



Felmeddelande: Cannot display this photo. (Det gar inte att visa fotot.) — ELLER 
— Cannot display all photos. (Det gar inte att visa alia foton.) — ELLER — Photos 
are corrupted. (Fotona ar skadade.) 

Atgard Minneskortet innehaller bildformat som inte hanteras av skrivaren, eller 
ocksa ar filerna skadade. En lista over bildformat som skrivaren hanterar finns i 
Skrivarspecifikationer. Oppna fotona via datorn. Information om hur du oppnar 
foton pa datorn finns i Utskrift fran en dator. 



Felmeddelande: Unsupported card type. (Korttypen hanteras inte.) 

Atgard Overfor fotona till datorn med kameran och skriv ut fran datorn. 



Felmeddelande: Some photo numbers are not on card. (Nagra fotonummer 
finns inte pa kortet.) 

Atgard Overfor fotona till datorn med kameran och skriv ut fran datorn. 
Om nagra foton fortfarande saknas kan de ha raderats fran minneskortet. 



66 



HP Photosmart 8200 series 



Dator- och anslutningsfel 

Innan du kontaktar HP Kundtjanst bordu lasa igenom det har felsokningsavsnittet 
eller besoka var supporttjanst pa www.hp.com/support. 

Felmeddelande: Printer memory is full. Job was cancelled. Press OK. 
(Skrivarens minne arfullt. Jobbet avbrdts. Tryck pa OK.) 

Atgard Ett problem uppstod vid fotoutskrift. Prova med foljande: 

• Du kan rensa skrivarens minne genom att stanga av skrivaren och sla pa 
den igen. 

• Skriv ut farre foton i taget. 

• Spara fotona pa datorn och skriv ut dem darifran. 

• Spara filerna pa datorn via en minneskortslasare och skriv ut fran datorn i 
stallet. 



Felmeddelande: Communication error. Check computer connection. Press OK. 
(Kommunikationsfel. Kontrollera datoranslutningen. Tryck pa OK.) -ELLER- 
Data was not received. Check computer connection. Press OK to continue. 
(Data kunde inte tas emot. Kontrollera anslutningen till datorn. Tryck pa OK for 
att fortsatta.) -ELLER- No response from computer. (Datorn svarar inte.) 

Atgard Skrivaren kan inte kommunicera med datorn. Skrivarprogrammet kan 
vara felaktig eller en kabel kan vara urdragen. Kontrollera att USB-kabeln sitter 
fast ordentligt i bade datorn och USB-porten pa skrivarens baksida. Om kabeln 
sitter fast, kontrollera att skrivarens programvara verkligen ar installerad. 



Felmeddelande: Camera disconnected during print job. (Kameraanslutningen 
brots under utskrift.) 

Atgard Utskriften avbryts. Satt tillbaka USB-kabeln i kameran och skrivaren 
och skicka utskriften igen. 
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8 HP Kundtjanst 



Anmarkning Namnet pa HP:s supporttjanster kan variera mellan olika lander. 



Gor sa har om fel uppstar: 

1 . Las dokumentationen som medfoljde skrivaren. 

- Haftet Snabbstart: I haftet HP PhotoSmart 8200 series Snabbstart beskrivs 
hur du staller in skrivaren och skriver ut ditt forsta fotografi. 

- Anvandarhandbok: Anvandarhandboken ar den bok du laser just nu. Boken 
innehaller beskrivningar av skrivarens grundlaggande funktioner, forklaringar 
av hur du anvander skrivaren utan att ansluta till en dator och dessutom 
felsokningsinformation for maskinvaran. 

- Direkthjalp for HP Photosmart-skrivaren: Direkthjalpen for HP Photosmart- 
skrivaren beskriver hur du anvander skrivaren med en dator och innehaller 
felsokningsinformation om programvaran. Se Oppna direkthjalpen for 

HP PhotoSmart. 

2. Om denna information inte loser problemet gar du till www.hp.com/support . Har 
kan du: 

- Lasa supportwebbsidor 

- Kontakta HP via e-post 

- Fa teknisk direktsupport via chatt 

- Hamta programvaruuppdateringar 

Vilken typ av support som erbjuds varierar beroende pa produkt, land/region och 
sprak. 

3. Endast for Europa : Kontakta din lokala aterforsaljare. Om ett maskinvarufel 
uppstar ska du lamna in skrivaren dar du kopte den. Servicen ar kostnadsfri 
under garantitiden. Efter garantitidens utgang debiteras du en serviceavgift. 

4. Om du inte kan losa problemet med hjalp av direkthjalpen pa datorn eller HP:s 
webbsidor ringer du till HP Kundtjanst. Supportnumret for respektive land/region 
finns i avsnittet HP Kundtjanst pa telefon. 



Du kan fa kostnadsfri telefonsupport under garantitiden. Mer information finns pa det 
medfoljande garantibeviset. Du kan ocksa ga till www.hp.com/support och se hur 
lang tid som aterstar av supporttiden. 

Efter perioden med kostnadsfri support kan du fa hjalp fran HP mot en extrakostnad. 
Kontakta din HP-aterforsaljare eller ring supporttelefonnumret for Sverige for mer 
information om supportalternativ. 

For HP-support via telefon ringer du supporttelefonnumret for Sverige. Normal 
samtalstaxa galler. 

Nordamerika: Ring 1-800-474-6836 (1-800-HP-INVENT). Telefonsupport i USA ar 
tillgangligt pa engelska och spanska dygnet runt, alia dagar (dagar och tider kan 
andras utan foregaende meddelande). Tjansten ar kostnadsfri under garantiperioden. 
En avgift kan tas ut efter garantiperioden. 




HP Kundtjanst pa telefon 
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Vasteuropa : Kunder i Belgien, Danmark, Finland, Frankrike, Irland, Italien, 
Nederlanderna, Norge, Portugal, Schweiz, Spanien, Storbritannien, Sverige, Tyskland 
och Osterrike hittar sina supportnummer pa www.hp.com/support . 

Andra lander: En lista med supporttelefonnummer finns pa insidan av den har 
handbokens framre omslag. 

Rad infor telefonsamtalet 

Ha datorn och skrivaren i narheten nar du ringer HP Kundtjanst. Var beredd att uppge 
foljande information: 

• Skrivarens modellnummer (star pa skrivarens framsida) 

• Skrivarens serienummer (star pa skrivarens undersida) 

• Datorns operativsystem 

• Skrivarprogrammets version: 

- Windows: Du kan kontrollera vilken version av skrivarprogrammet du har 
genom att hogerklicka pa ikonen HP Digital Imaging Monitor i Windows 
aktivitetsfalt och valja About. 

- Macintosh: Du kan kontrollera vilken version av skrivarprogrammet du har i 
dialogrutan Skriv ut. 

• Meddelanden som visas pa skrivarens skarm eller pa datorskarmen 

• Svar pa foljande fragor: 

- Har den situation som du ringer om uppstatt forut? Kan du aterskapa 
situationen? 

- Hade du installerat nagon ny maskin- eller programvara pa datorn i samband 
med att situationen uppstod? 

HP:s returreparationstjanst (endast Nordamerika) 

HP ser till att produkten hamtas och fraktas till ett HP Central Repair Center. Vi star 
for fraktkostnaden fram och ater. Tjansten ar kostnadsfri under garantitiden for 
maskin varan. 
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HP:s snabbutbytestjanst (endast Japan) 



RLTl^S. *fcl±^Pf§*<fc-S<t*IJBf*tlfctln> HP Quick Exchange Serv i cert* Z COM 
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- as : fv w x i± -< > -? * - h u ^ > * is y *i- $ & l \ r* l r < td £ l v 
• i3jn*sa»ti^iftDig»tiicd;oT, g^t«»^*<Ay*-r. 

cro-y— exit, Iffc^ftLfcKH-f •5c£j&<&y*-f 0 



Ytterligare garantialternativ 

For en extrakostnad kan du fa utokad service. Ga till www.hp.com/support och valj 
land och sprak, sa kan du hitta information om utokad service. 
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A Specifikationer 



I det har avsnittet hittar du systemkraven for installation av HP PhotoSmart skrivarprogramvara 
samt viktiga tekniska uppgifter om skrivaren. 

En fullstandig lista over skrivarspecifikationer och systemkrav finns i HP PhotoSmart Printer Help. 
Information om hur du visar direkthjalpen for HP PhotoSmart finns i Valkommen. 

Systemkrav 



Komponent 


Minimikrav - Windows PC 


Minimikrav - Macintosh 


Operativsystem 


Microsoft 8 Windows 98, 
2000 Professional, ME, XP 
Home och XP Professional 


Mac® OS X 10.2.x, 10.3.x 
eller senare 


Processor 


Intel® Pentium® II (eller 
motsvarande) eller hogre 


G3 eller hogre 


RAM 


64 MB (128 MB 
rekommenderas) 


Mac OS X 10.2.x, 10.3.x eller 
senare: 128 MB 


Ledigt diskutrymme 


500 MB 


150 MB 


Bildskarm 


800 x 600, 16-bitars eller mer 


800 x 600, 16-bitars eller mer 


CD-ROM-enhet 


4x 


4x 


Anslutningar 


USB: Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, ME, XP 
Home och XP Professional 

PictBridge: via framre 
kameraport 

Bluetooth: via tillbehoret HP 
tradlos Bluetooth-adapter 


USB: Framre och bakre 
portar(Mac OS X 10.2.x, 
10.3.x eller senare) 

PictBridge: via framre 
kameraport 

Bluetooth: via tillbehoret HP 
tradlos Bluetooth-adapter 


Webblasare 


Microsoft Internet Explorer 
5.5 eller senare 





Skrivarspecifikationer 



Kategori 


Specifikationer 


Anslutningar 


USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, 
XP Home och XP Professional; Mac OS X 10.2.x, 10.3.x 
eller senare 


Bildfilformat 


JPEG Baseline 

TIFF 24-bit RGB okomprimerat interleaved 
TIFF 24-bit YCbCr okomprimerat interleaved 
TIFF 24-bit RGB packbitar interleaved 
TIFF 8-bit graskala okomprimerat/packbitar 
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Kategori 


Specif ikationer 




TIFF 8-bit palettfarg okomprimerat/packbitar 
TIFF 1-bit okomprimerat/packbitar/1 D Huffman 


Videofilformat 


Motion-JPEG AVI 
Motion-JPEG QuickTime 
MPEG-1 


Materialspecifikationer 


Rekommenderad storsta langd: 61 cm 
Rekommenderad storsta papperstjocklek: 292 urn 
Rekommenderad storsta kuverttjocklek: 673 urn 


Materialformat som hanteras 


Storlekar som hanteras vid utskrift fran dator 

7,6x12,7 cm till 22x61 cm 

Storlekar som hanteras vid utskrift fran 
kontrollpanelen 

Metriska format. Ab, A4, 1U x 1b cm (med ocn utan thk), 
Tumformat: 3,5 x 5 turn, 4x6 turn (med och utan flik), 
4x12 turn, 5x7 turn, 8x10 turn, 8,5 x 1 1 turn; Ovriga 
format: Hagaki och L-storlek 


Materialtyper som hanteras 


Papper (vanligt, inkjet, fotopapper och 
panoramafotopapper) 

Kuvert 

OH-film 

Etiketter 

Kort: register, gratulationskort, Hagaki, A6, L-storlek 
Transfertryck for T-shirt 

Avery C661 1 och C6612 fotoetiketter: 10 x 15 cm 
(4x6 turn), 16 rektangulara eller ovala etiketter per ark 


Minneskort 


CompactFlash Type I och II 
Microdrive 
MultiMediaCard 
Secure Digital 
Memory Stick 
xD-Picture Card 


Filformat som hanteras av 
minneskortet 


Utskrift: Se Bildfilformat tidigare i tabellen. 
Spara: Alia filformat 


Pappersmagasin - 
materialstorlekar som hanteras 


Huvudfack 

8 x 13 cm till 22 x 61 cm 
Fotofack 

Upp till 10 x 15 cm (4 x 6 turn), med eller utan flik 
UtracK 

Alia format som hanteras i huvudfacket och fotofacket 


Pappersfackets kapacitet 


Huvudfack 
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Kategori 


Specifikationer 




100 ark vanligt papper 
14 kuvert 

20-40 kort (beroende pa tjocklek) 
30 ark etiketter 

25 OH-filmsark, transferpapper eller fotopapper 

10 ark fotopapper 

Fotofack 

Utfack 

20 ark fotopapper 

50 ark vanligt papper 

10 kort eller kuvert 

25 ark etiketter eller transferpapper 


Driftsmiljd 


Rekommenderad temperatur: 15-30 °C 
Hogsta temperatur: 5-40 °C 
Forvaringstemperatur: -40-60 °C 
Rekommenderad luftfuktighet: 20-80% RF 
Hogsta luftfuktighet: 10-80% RF 


Fysiska specifikationer 


Hojd: 16,0 cm. 
Bredd: 44,7 cm 
Djup: 38,5 cm 
Vikt: 8,5 kg. 


Stromforbrukning 


Utskrift, genomsnitt: 75 W 
utsknTt, max.. y4 vv 
Vilolage: 13,3-16,6 W 


Natdelens modellnummer 


HP art.nr 0957-2093 


Stromfdrsorjning 


100-240 V vaxelstrom (± 10%), 50-60 Hz (± 3 Hz) 


Blackpatroner 


HP gul blackpatron 
HP cyan blackpatron 
HP ljus cyan blackpatron 
HP magenta blackpatron 
HP ljus magenta blackpatron 
HP svart blackpatron 

Anmarkning De blackpatronnummer som kan 
anvandas till skrivaren star pa baksidan av den har 
handboken. Om du redan har anvant skrivaren finns 
blackpatronnumren ocksa i skrivarprogrammet. Mer 
information finns i Installera blackpatroner. 


Utskriftshastighet (max.) 


Svarta utskrifter: 32 sidor per minut 
Fargutskrifter: 31 sidor per minut 
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(fortsattning) 


Kategori 


Specifikationer 




Foton: 14 sekunder perfoto 10 x 15 cm (4 x 6 turn) 


USB-stod 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home 
och XP Professional 

Mac OS X 10.2.x, 10.3.x eller senare: 

HP rekommenderar en USB-kabel som foljer standarden 
2.0 full-speed och som ar hogst 3 meter lang. 
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garanti 



HP-prod ukt 


Omfattning 


Prog ram vara 


90 dagar 


Blackpatroner 


Tills HP-blacket ar slut eller till och med det sista 
giltighetsdatum som star tryckt pa patronen (vilket som intraffar 
forst). Garantin galler inte HP-blackprodukter som har fyllts pa, 
andrats, reparerats, missbrukats eller manipulerats. 


Tillbehor 


1 ar 


Skrivarens kringutrustning (se uppgifter nedan) 


1 ar 


A. Omfattning 



1 . Hewlett-Packard (HP) garanterar att den ovan angivna HP-produkten inte ar behaftad med material- eller 
tillverkningsfel under ovan angivna tid. Garantin galler fran och med inkopsdatum. 

2. For program galler HP:s begransade garanti endast om programinstruktioner inte har kunnat kbras. HP garanterar 
inte att nagon produkt kommer att ha helt oavbruten eller felfri drift. 

3. HP:s begransade garanti omfattar endast sadana fel som uppstar till foljd av normal anvandning och tacker inte andra 
typer av problem, inklusive sadana som uppstar till foljd av: 

a. felaktigt underhall och d:o modifiering 

b. anvandning av programvara, media, delar eller forbrukningsartiklar som inte tillhandahallits eller omfattas 
av support av HP 

c. anvandning som taller utanfor produktspecifikationen 

d. obehorig anvandning eller felaktig anvandning. 

4. For HP:s skrivarprodukter galler att anvandning av blackpatroner fran annan leverantor an HP eller en pafylld 
blackpatron inte paverkar kundens garanti eller ett supportavtal som kunden har med HP. Om ett fel eller en skada pa 
skrivaren kan harledas fran anvandning av en blackpatron fran annan leverantor eller en pafylld blackpatron, debiterar 
HP gangse taxa for tids- och materialatgang for att avhjalpa felet eller skadan. 

5. Om HP under garantiperioden meddelas om fel pa nagon produkt som tacks av HP:s garanti skall HP antingen 
reparera eller byta ut produkten efter eget gottfinnande. 

6. Om HP inte kan reparera eller byta ut en felaktig produkt som tacks av garantin skall HP betala tillbaka produktens 
inkdpspris inom en rimlig tid efter att ha meddelats om felet. 

7. HP ar inte skyldigt att reparera, ersatta eller erlagga kompensation for en produkt forran kunden returnerat den 
defekta produkten till HP. 

8. Ersattningsprodukter kan vara antingen nya eller likvardiga nya, under forutsattning att dess funktionalitet minst 
motsvararden produkt som ersatts. 

9. HP:s produkter kan innehalla ateranvanda delar, komponenter eller material som ar likvardiga nya. 

10. HP:s begransade garanti galler i alia lander dar den aktuella HP-produkten distribueras av HP. Avtal for ytterligare 
garantiservice, exempelvis service pa plats, kan finnas tillgangliga hos alia av HP auktoriserade servicefbretag i 
lander dar produkten saljs av HP eller av en auktoriserad importor. 

B. Begransningar i garantin 

SAVIDA INTE ANNAT STADGAS I LOKAL LAGSTIFTNING, LAMNAR HP OCH DESS 
TREDJEPARTSLEVERANTORER INGA ANDRA GARANTI ER, VARKEN UTTRYCKLIGEN ELLER 
UNDERFORSTATT, OM SALJBARHET, KVALITETSNIVA ELLER LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL. 

C. Ansvarsbegransning 

1. I den utstrackning lagen foreskriver utgor den ersattning som anges i denna garanti den enda gottgbrelse kunden har 
ratt till. 

2. UTOVER DE SKYLDIGHETER SOM NAMNS SPECIFIKT I DENNA GARANTI, KAN HP OCH DESS 
UNDERLEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA, 
SARSKILDA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, OAVSETT OM GARANTI, KONTRAKT 
ELLER ANDRA LAGLIGA GRUNDER ABEROPAS. 

D. Lokal lagstiftning 

1. Denna garanti ger kunden specifika lagliga rattigheter. Kunden kan ocksa ha andra rattigheter, som kan variera i olika 
stater i USA, i olika provinser i Kanada och i olika lander i bvriga varlden. 

2. I det fall da denna garanti strider mot den lag som galler dar kunden anvander HP-produkten, ska denna garanti 
anses modifierad sa att den overensstammer med denna lag. I vissa lander ar friskrivningar och begransningar 

i garantin inte tillatna, varfor ovanstaende friskrivningar och begransningar inte galler alia kunder. I exempelvis vissa 
stater i USA, liksom i vissa andra lander (daribland vissa provinser i Kanada), arfoljande tillatet: 

a. Forhindra att friskrivningarna och begransningarna i denna garanti begransar konsumentens lagstadgade 
rattigheter (t.ex. i Storbritannien). 

b. I bvrigt begransa en tillverkares mojligheter att havda sadana friskrivningar och begransningar, eller 

c. Bevilja kunden ytterligare rattigheter, specificera giltighetstid for underforstadda garantier som tillverkaren inte kan 
fransaga sig eller forbjuda begransningar i giltighetstid for underforstadda garantier. 

3. MED RESERVATION FOR VAD LAGEN FORESKRIVER, BEGRANSAR ELLER ANDRAR VILLKOREN I DETTA 
GARANTI AVTAL INTE DE LAGEN LI GA RATTIGHETER SOM GALLER VID FORSALJNING AV HP-PRODUKTER 
TILL SADANA KUNDER, UTAN AR ETT TILLAGG TILL DESSA RATTIGHETER. 

Information om HP's begransade garanti 

Kara Kund, 

Av bilagda forteckning framgar namn och adress till det HP-foretag som svarar for HP's begransade garanti (fabriksgaranti) 
i Svehge. 

Ni kan aven ha tillkommande lagstadgade rattigheter som foljer av Ert avtal med inkopsstallet. Dessa rattigheter 
inskranks inte av fabriksgarantin. 

Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 1 5 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

• This device may not cause harmful interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 
Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 1 5 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 

Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 
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